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POWER TOOLS

o AKyMynaTopHa pe3sayka,
1i03apcka HOXMULaA, yAbIKeHWe
KOMMMEKT

oCordless Garden Pruner &
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o Ferastraie fara fir fara perii
,Foarfece de taiere fara fir cu
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M306pa3eHn enemeHTu: Depicted items:

1. MyckoB NpekbCBay. 1. Trigger switch.

2. Pexelua Bepura. 2. Cutting chain

3. Bogeuia wwimvHa. 3. Guide bar

4. lMpepnaseH kanak / 3a GesonacHa pabota Ha 4. Safety guard/ for safe operation of the cutting chain,
pexeliata Bepura, cpelly pasnpbckBaHe Ha neTsawwm against splashing of flying particles, sawdust./
Yactuum, npax/ 5. Tool-less chain tensioning

5. Cuctema 3a 6bp3o 6es3knio4oBO OMbBaHE Ha 6. Handle.
Bepurata 7. Rechargeable battery.-

6. PbkoxBaTtka. 8. Hand guard

7. AkymynaTtopHa 6atepus
8. MNpegnasuten 3a pbkata
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OnucaHue Ha nukTorpamure: (Symbols for garden pruner:)

Mpeau pabota ¢ MallmMHaTa NpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba.
Read operating instructions and make certain you understand them thoroughly before
using the garden pruner.

BuHaru paboteTe ¢ aHTUOHW, NpeanasHy ouuna unu
mMacka 3a nuue 1 npeanasHa kacka.

Always use approved helmet, hearing protection, safety
goggles or face mask.

Pab6oTeTe ¢ 6e3onacHo paboTHO 06rekso.
Protective clothing must be worn.

PaboTeTe ¢ npeanasHn 60TyLLN C AOMBIHUTENHO 3aLUUTHO NOKPUTUE, MeTanHyu 6ombeta un
rpandepHo xoamno.

Protective footwear must be worn. Approved safety boots with protective rein- forcement,
steel toecap and non-slip soles.

PaboteTe ¢ npeanasHu pbkaBULM C AOMBIHUTENHO 3aLLMTHO NMOKPUTUE.
Safety gloves must be worn. Approved gloves with protective reinforcement.

MpennasBaiiTe MalumMHaTa OT AbX/ 1 Briara.
Do not expose garden pruner to rain or moisture.

BHumaHue! NMasete ce oT ABuxellarta pexella Bepural HeBHUMaHneTo Moxe Aa Aoseae
[10 CEePNO3HN TENECHN NOBPean NN CMBPT.

CAUTION! ! Beware of the moving saw chain! Careless or improper use can result in
serious or fatal injury!
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BHumaHwme! OTkaTbT ce nopaxzaa BHe3anHo u 6e3 npegynpexaeHve. Moxe ga e Tonkosa
cuneH, Ye a 3anpaTtu pesadkaTta Hasag kbM onepatopa. [pu BbpTsLLa ce Bepura ToBa
MOXe [a NPUYKNHK ceprosHa TeriecHa nospeaa v Aopu cMbpT. OnepartopuTe
3adbIMKUTENHO TPAOBa Aa ce 3ano3HasaT ¢ NpUYMHUTE 3a oTKaTa, 3a Aa 6bAaT BHUMAaTeNnHn
n na DANGER!

Kickbacks occur suddenly and without warning. A kickback may be violent enough to throw a garden
pruner back at the user. A running chain can inflict severe and even fatal injury. It is imperative for
users to be familiar with the causes of kickbacks in order to exercise the proper care and use working
techniques to prevent kickback.
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BG OpwuruHanHa HCTPYKUMA 3a ynotpeba

YBaxaemu notpebutenu,

MosgpaBneHnss 3a Mokynkata Ha MaluHa OT HaW-6bp30 pasBuBallaTa Ce Mapka 3a enekTpUYeckw,
OEH3NHOBM 1 NHEBMATUYHU MaluvHu - Baukraft. MNMpu npaBunHo vHcTanvpaHe u ekcnnoartaums, Baukraft ca curypHu
1 HagexaHn MalmHu n pabotata ¢ Tax we Bu goctaBu nctuHcko ygosoncteue. 3a Balweto ygobctso e narpageHa v
OTNINYHa CepBM3Ha Mpexa c 45 cepBu3a B LAnaTta ctpaHa.

Mpean ga nanonseate Tasu MaluvMHa, MOSS, BHUMATENHO Ce 3arno3HanTe ¢ Hactoswara “MHCTpykuus 3a
ynotpe6a”.

B nHTepec Ha Bawuata 6e3onacHOCT U € Lien ocurypsiBaHe Ha npaBunHarta i ynotpeba, npoyeTtere HacToswWwuTe
MHCTPYKLMW BHUMATENHO, BKITIOYUTENHO NPEnopbKUTE 1 NpeaynpexaeHnsiTa B TX. 3a usbsiraHe Ha HEHYXKHU rpeLuku 1
VHUUAEHTY, BXKHO € Te3W MHCTPYKLMM [la OCTaHaT Ha pa3nonoxeHuve 3a 6baeLum cnpaski Ha BCUYKW, KOUTO LLie nonssat
MalmHaTa. AKo s npogagerte Ha HoB COBCTBeHMK To “UIHCTpyKUmMsiTa 3a ynoTpeba” TpsibBa Aa ce npeaaae 3aedHo C Hero,
3a la MOoXe HOBWsi Nor3BaTesl fa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MepKM 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLMUTe 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[ e ynbnHOMOLLEH NpeacTaBUTEN Ha NPOV3BOAMTENS U COBCTBEHMK
Ha TbproBckata mapka Baukraft. AopeckT Ha ynpaBsneHve Ha dupmarta e rp. Codmsi 1231, 6yn. “llomcko woce” 246,
Ten. +359 700 44 155, www.Baukraft.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com. Ot 2006 roanHa
BbB (pypmaTta e BbBefeHa cuctemarta 3a ynpasreHue Ha kadectBoTo ISO 9001:2008 ¢ obxBaT Ha cepTudukaumsaTa:
Tbpro.us, BHOC, U3HOC M CEPBU3 Ha NPOMECUOHAMNHN 1 XOBU eneKTPUYecKkn, MHEBMATUYHN U MEXaHUYHU UHCTPYMEHTU U

obwa xenesapus. CeptudukatsbT e nsgageH ot Moody International Certification Ltd, England.
TexHu4eckn gaHHN

MepHa .

napameTbp CTOMHOCT
eavHULA
Mogen - BK-XGPPS25
AkymynaTtopHa pesadka
HomuHanHo HanpexeHue VDC 18
Tun Ha akymynaTopHUTe enemeHTu Ha batepusita - Li-ion
Kanauutet Ha Gartepusita Ah 2
ObopoTn 6e3 HaToBapBaHe min-’! 3800
Macno 3a Bepurata - EP90
CkopocT Ha Bepurata Ha TpuoHa (be3 HaToBapBaHe) m/s 6.5
[MpenopbyunTenHN AbMKUHN Ha BodeLuaTta LmMHa mm,inch 200 mm, (8”)
3apsigHO yCTPONCTBO

napameTbp MepHa eguHuua CTONHOCT
HomwuHanHo 3axpaHBaLLo HanpexeHve VAC 230
YecToTa Ha NPOMEHNNBKSA TOK Hz 50

Knac Ha 3awuTa - I}

0O6wwmM yka3aHuA 3a 6e3onacHa pabora.

MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM yKasaHusi. HecnassaHeTo Ha NpuBedeHUTe Mo-Aosy ykasaHus Moxe Aa [oBefe A0
TOKOB yAap, noxap U/unm Texku TpasMmu. CbxpaHsiBanTe Te3un ykazaHusi Ha CUrypHO MSICTO.

BesonacHa ekcnnoataums Ha akyMynaTopHU pe3adki.

MpenynpexaeHune!

Ha nuuata He3anosHaTH C TEKCTa Ha MHCTPYKLUMSITa He ce pa3peluaBa Ja M3Mon3saT MaluvHaTa.
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Pesaukata moxe goa 6bae ynotpebsiBaHa camo 3a psidaHe Ha AbpBeCcuHa.

MoTpebutenat noema Uenus pyck B crnydai Ha ynotpeba Ha MalumHaTa 3a Apyru Lenv ocb3HaBaiiku, Ye ToBa MoXe
na 6bae onacHo.

Mpon3BoanTENsIT He HOCK OTFTOBOPHOCT 3a LLETM NPOM3NM3aLLM OT HENpaBUIHATA eKCrnoaTauus Ha akyMmyrnaTopHaTta
pe3ayka..

Pa6oTHO mAacTo.

Ha paboTHoTO MsiCTO crefBa Aa ce nogabpxa ped n aa ce ocurypu obpo ocseTneHuve.

Be3nopsiabkbT M NOLWWOTO OCBETNEHWE MoraT da [oBeAaT A0 HEeLWacTHW cryyau ocobeHo npu ynotpebarta Ha
aKyMynaTopHU pe3ayku.

[a He ce gonyckaT Aeua n CTpaHW4HKU HabnogaTeny Ao paboTHOTO MACTO.

HeBHuMaHueTO Ha onepaTopa Moxe fAa AoBefe A0 3arybata Ha KOHTPON BbpPXy MaluMHaTa.

BesonacHocT npu paboTa ¢ enekTpuyeckn Tok.

Mpepnassante mMalumHaTa oT AbXA U BNara.

MpoHukBaHeTO Ha BoAa B MalUMHaTa NoBWLLIABA ONAcHOCTTa OT TOKOB yaap.

JlnyHa 6esonacHocT.

TpsibBa ga ce M3non3ear NMYHKU NpeanasHy cpeacTsa. PaboTeH ralleprsoH, npegnasHy oyvna, npeanasHy obyBku,
npeanasHa kacka, aHTUOHN U pbkaBuLUW. Mi3non3saHeTo Npy onpeaeneHy YCroBusi Ha NnpeanasHu cCpeacTea Hamansesa
pucka OT TeNecHW yBpexaaHusi.

He HapueHsiBariTe cBOMTE Bb3MOXHOCTU. TpsibBa Npes3 LsanoTo Bpeme Ja ctoute cTabunHo 1 Aa nasuTe paBHOBECKE.
ToBa ynecHsiBa KOHTpona Haj MaluuHaTa npyu HenpeaBuaeHN cuTyauum.

He ce pa3peluaBa HoceHeTo Ha cBOGOAHO BUCALLM Apexmn unn BuxkyTa. Kocata, ApexuTe 1 pbkaBuumTe TpsibBa Aa ca
[Oaneve oT ABWxeLLuTe ce YyacTu. CBo6oAHO BUCALLMTE Apexu, BuxyTaTa 1 kocaTa MoraT [ja ce 3annetar B NOABUKHUTE
yacTtu.

TpaHCnopT ¥ CbXxpaHsiBaHe.

MpeHacsaiikm MalmnHaTa TpsabBa Aa U3KMYNTE MalLMHaTa U Aa CIOXUTE NpeanasHus KOXyX Ha pexellaTta Bepura.
MpeHacsiHeTO Ha BKIOYEH U He3alWTeH ypea Moxe Aa AoBefe A0 TENECHW yBPexXaaHus.

PesaukaTta TpsibBa fa ce npeHacsi, KaTo ce AbpXu 3a pbKoxBaTkaTa. [ibpxaHeTo Ha MalunHaTa 3a Apyrn MecTa He e
CUIYPHO U MOXE [a NPUYMHY HapaHsiBaHWSI..

MawwHata TpsibBa Aa ce nposepsiBa. [poBepsiBaiiTe 3akpenBaHETO Ha MOABWXHUTE €nNEeMEHTU, Aanu Hsma
nospefeHn yactu. B cnyyan, ye GbaaT KOHCTaTMpaHu noBpeaw, HeobxoauMo e Te Aa ObaaT OTCTpaHeHu npeau
ynotpe6a. HenpaBUnHUSIT HaUMH Ha NOAAPBXKKA Ha MaluvMHaTa MoXe Aa GbJe NpuyrMHa 3a MHOMO HeLacTHU Cryyau.

Pexeluata Bepura Tpsi6Ba aa 6bAe yMcTa 1 ¢ ocTpy pexeluy pbbose. PejoBHOTO OCTpeHe Ha Bepurata Hamansisa
pvicKa OT 3aknelLyBaHe 1 ynecHsisa paborara.

BesonacHocT npu paboTa.

Bbaete KOHUEHTpWUpaHuW, cnegete BHUMATENHO AEWCTBMSITAa CM M MOCTbMBaWTE NpeanasnuMBo U pasymHo. He
n3non3eanTe akymynatopHaTta pesayka, korato cTe YMOPEHW WUnu nog BIMSHWETO Ha HAPKOTWUYHW BELLEeCTBa, ankoxor
MM ynomBaLLy nekapcTea.

EnunH mur pascesHocT npu paboTta ¢ MaluMHaTa MoXe Aa MMa 3a NOocneAcTBIUe U3KITIUMTENHO TEXKN HapaHsiBaHUs!.

M36sirBarite onacHocTTa OT BKIMIOYBaHE HA MalUMHaTa 3a psidaHe Ha AbPBECUHA MO HEBHUMAHMWe.

Mpeaun oa BkNOUNTE MalIMHATA, Ce YBEPETe, Ye CTe OTCTPaHUMM OT Hest BCUYKU MOMOLLHU UHCTPYMEHTU U raeqHu
KIoYoBe.

MoMoLLeH NHCTPYMEHT,3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa NPUYMHU TpaBMU.

M3bsarsante HeecTeCTBEHWUTE MOMOXEHWSA Ha TsAnoTo. PaboteTe B CTabunHO MOMOXeHWEe Ha TAMOTO U BbB BCEKU
MOMEHT nogabpxainTe paBHoBecue. Taka e MoxeTe [a KOHTponupaTe MaluvHaTa no-gobpe v no-6esonacHo, ako
Bb3HMKHE HEOYAKBaHA CUTyaLUs.

CbxpaHsiBariTe akymynaTopHaTa pe3aydka Ha MecTa, KbAeTo He Moxe Aa 6bae gocTurHata ot geua. He gonyckante
na 6be n3nonssaHa oT nvua, KOUTO He ca 3ano3HaTK C HauMHa Ha paboTa 1 He ca NpoYenu Tean MHCTpyKumK. KoraTo e
B pbLETe Ha HeONWUTHK NoTpebuTenu, MalumMHaTa 3a psisdaHe Ha AbpBa Moxe fa 6bae U3KMIYMTENHO OnacHa.

Mopabpxante mawmHata rpwknueo. MNpoBepsaBaniTe ganv NoABMKHUTE 3BeHa (PyHKUMOHUpAT 6e3ykopHO, Aanv He
3aKNWHBAT, Janu MMa cuYyneHu Unu noBpedeHn AeTalnu, KOUTO HapyllaBaT Unu U3MeHAT PyHKLMMTE Ha pesadkaTta.
Mpean pa s msnonseaTe, ce Norpwxere NoBpefeHWTe AeTainu Aa G6baat oTpeMoHTMpaHu. MHoro ot TpydoswTe
3r10MOoNyKM ce AbIhkaT Ha Hefobpe noaabpKaHU eNEKTPOUHCTPYMEHTU U ypeau.

Hukora He ocTaBsifiTe MalumHaTa, Nnpean paboTHUAT MHCTPYMEHT Aa cnpe HambiHO BbPTEHETO CU. BbpTawmsT ce
MHCTPYMEHT MOXe Aa fonpe A0 NpeaMeT, B pe3ynTar Ha KoeTo Aa 3arybuTe KOHTpon Haj MaluuHaTa.

PenoBHO nouncTBaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha pesavkaTa.
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He wn3nonseaiite mawmuHata B 6nn3ocT A0 necHosananumu matepuanu. JleTswm uckpu moraT Aa npenussukar
Bb3MnnameHsBaHETO Ha TakuBa MaTepuani.

Hukora He noctaBsiitTe pbueTe CuM B OGMM3OCT O BBbPTAWM Ce paboOTHW MHCTPYMEHTU. AKO Bb3HWKHE OTKaT,
VNHCTPYMEHTBT MOXe Aa Bu HapaHu.

Bbaete ocobeHo BHUMaTENHW B kpasi Ha pasaHeTo. Npu nunca Ha CbNpoTUBMEHWE, KaKBOTO Oka3Ba 0bpaboTBaHUAT
matepwvan, TPMOHBT Nafa no UHepLUst U MOXe Aa NPUYUHM HapaHsBaHUs.

Mpu npogbrxuTenHa paboTa Bre Moxe Aa novyBcTBaTe U3TPbMBaHe Ha NPbCTUTE UK pbLieTe. MNpu ToBa NonoxeHne
TpsibBa Aa npekbcHeTe paboTta u Aa HanpasuTe Heobxoaumarta By nounska, Thid KaTo C M3TPBLMHANM Pblie HE MOoXeTe
Aa HanpaBsnsBaTte Aobpe Tp1oHa.

Mpu nosiBsiBaHETO Ha NpW3HaLUM Ha Npeymopa criefsa BegHara Aa npekbcHeTe paboTara.

Pe3aykata moxe fa 6bae obcnyxeaHa camo OT eaHo nuue. Benyku octaHanu nuua Tpsbea Aa ce Hamupar ganede
OT 30HaTa Ha AencTBMe Ha MalmHaTa. ToBa ce kacae 0cobeHo 3a AeLa v XUBOTHM.

Mpu BKNOYBaHETO Ha pesaykaTta, pexelyata Bepura He TpsibBa Aa ce onupa A0 MaTepuana npegHasHayeH 3a
obpaboTka 1 fa ce AokocBa A0 KakBoTo U Aa 6uno. Ta Tpsabea aa e ceoboaHa Ao AocTuraHe Ha Heobxoanmute 060poTH
Ha MaluvHaTa.

Mo Bpeme Ha paboTa ApbXKTe pe3aykaTta 34paBo C efHa pbka 3a pbkoxBaTkaTta. 3aemeTe yCTonynBa no3vuus.

Pe3aykata ce nssaxzga oT obpaboTBaHWsi MaTepuan camo npu ABKeLla ce pexella Bepura.

Mpwn pssaHe Ha “OuyeH” ObpBeH MaTepuan W/vnu Ha TBHKWU KMOHW M3nonssante nognopa (‘marape”). He pexete
HSIKOJTKO IbCKV €JHOBPEMEHHO CIIOXEHW efjHa BbpXy Apyra, KakTo U MaTepuan AbpxaH oT Apyro nuue unu noagnupaH ¢
Kpak. ToBa e U3Kno4nTeNHO onacHo!

3akpensiBanTe 3apaBo Abnrute 06paboTBaHy enemMeHTu.

Mpu HaKNOHeH TepeH cTonTe 06bpHATK C NLE KbM HAKIMOHA NO BPEME Ha PA3aHETO.

Mpu pasaHe npes Lsinata WUpKrHa BUHArM N3nonasanTe onopHMUTE LUMNOBE KaTo nogmnopa.

AKO € HEBb3MOXHO [1a M3BbPLUMTE PA3AHETO OT e4MH NbT, OTAPbLIMHETE TPMOHA Manko Ha3azd, NpeMecTteTe TpUoHa Aa
ornpe Ha Apyr WUN 1 NpoabIDKETE Ps3aHETo, NEeKo NoBAMrankv pbkoxsarkara.

Mpu XxopusoHTanHoTO psizaHe TpsibBa Aa ce pa3nonoxuTe MNod brbf Bb3MOXHO Hait-6nmnsbk Ao 90° cnpsimo
mMaTepuana. TakaBa onepauus U3MCKBa NOBULLEHO BHUMAHMWe.

Mpu 3akneLBaHeTo Ha BepuraTta no BpeMe Ha psisaaHeTo B ropHaTa YacT Ha Bepurata Moxe [a HacTbnu oTckavaHe B
nocoka kbm oneparopa. [Mopaawv ToBa cneaBa Aa pexere U3Non3Baiku AonHaTa YacT Ha Bepurata, 3alloTo Torasa npu
3akrneLyBaHETO Ha Bepurata oTcka4aHeTo HMa 4a HacTbMu B Nocoka kbM BalueTo Tamo.

Bbaete ocobeHo BHMMaTENHW MNpy psidaHeTo Ha pasuenBsalia ce AbpBecuHa. OTpsisaHUTe napyeta AbpBecuHa
Morat Aa 6bJaT N3XBbLPMSiHU BbB BCsIKa NMOCOKa U ia NPUYUHAT TENeCHW yBpexaaHus !

PszaHeTo Ha kKnoHWTe Ha AbpBeTaTa TpsibBa Aa 6bae N3BbPLUBAHO OT 0By4eHN nuua. HeKoHTponNMpaHoTo NagaHe Ha
OTPsi3aHUs KIMOH Ha AbPBOTO HOCU PUCK OT TENECHW yBpexaaHus!

He ce paspeluaBa psisaHeTo € npeaHaTa 4acT Ha LuMHaTa. Toa Lie Npean3BuKa CUMeH oTKarT.

O6BbpHEeTe 0cOBeHO BHMMaHMe Ha KNOoHUTE, KOUTO ca yBUCHanu. He 6uBa aa ce pexar oT gonHaTa cTpaHa, cBobogHo
BUCSILLN KIOHW.

BuHaru cToiiTe oTcTpaHu cnpsiMo NpeaBvkaAaHaTa NHWSE Ha nocokaTta Ha najaHe Ha AbpBOTO, KOETO pexerTe.

Ha HaknoHeHu TepeHu CToNTe BUHAru No-BMCOKO OT 06paboTBaHNA MaTepuarn v HUKora no-HUCKO.

MaseTe ce oT AbpBeTa ThpKansLM ce BbB Balla nocoka. OTckavanite HacTpaHu!

3a nsbsreaHe Ha “oTkata” (OTCKayaHeTO) Ha TPWOHa, CneaBa Ja ce cnasBaT CNeAHUTe ykasaHus.

Hukora He 3anoyBanTe 1 He N3BBLPLUBANTE pPA3aHETO C NMpeAHaTa YacT Ha HanpaensBalliarta LnHa Ha Bepuratal

BuHaru 3anoyBaiiTe psa3aHeTo C Beye BKIIOYEH TPUOH 1 Bepura ABuxeLla ce ¢ Heobxogmmara ckopocT!

MpoBepsiBaTe Aanu pexelyata Bepura e Jobpe HaocTpeHa.

Hukora He 6uBa fa pexxeTe noBeye OT eAWH KNOH eAHOBPeMeHHO. o BpeMe Ha psizaHeTo 06bpHeTe BHUMaHWe Ha
cbcefHuTe KIoHW. pu psisaHeTo Ha AbPBOTO MO Lsinata WwupuHa TpsibBa Aa o6bpHETe BHUMaHWe Ha CTBOMOBETE Ha
OKOMHWUTE AbpBeTa.

®DyHKLMOHaNHO onucaHve U NpegHasHavyeHne Ha akymyrnaTopHaTa pe3ayka.

AkymynaTtopHaTta pesayka e enekTpUYecku MHCTPYMEHT, 3axpaHBaH oT Gatepusi. [NpegHasHaveHa e 3a pabota B
rpagvHaTta Ha Aoma, 3a noapsisBaHe Ha AbpBeTa U XpacTu, 3a HagpobsiBaHe Ha OTps3aH pacTuTenieH matepuan u 3a
psizaHe Ha AbpBecuHa. He n3nonseaiite ypeaa 3a Apyrv Lenu, OCBEH 3a nNpegHasHadeHneTo my!

[aHHu 3a wyma n Bubpaumute:PaboTeTe ¢ wymosarnylmtenm!

HunBo Ha 3ByKkOBOTO HansraHe Lp, = 84.5 dB(A)

HunBo Ha mMowHoCTTa Ha 3Byka Lw, = 98.00 dB(A)

HeonpegeneHoct K = 3 dB.
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CToiHOCT Ha BUGpaLMOHHUTE ycKopeHus a,:PbkoxeaTtka a, = 3,393 m/s? HeonpeaeneHocT K = 1,5 m/s?

MoprotoBka 3a paboTa.

MalunHaTa 3a psisaHe Ha AbpBecuHa ce Hamupa B CbCTOsiHME, CbOTBETCTBALLO Ha M3MCKBaHKsTa 3a GesonacHocT,
KoraTo ca U3MblHEHW creaHnUTe YCroBus:

—MalumHara 3a psisaHe Ha AbpBecuHa He e AedekTHa.

—MalunHata 3a psizaHe Ha AbpBECUHA € YUCTa U cyXa.

—lpeanasHnsT kanak e MOHTUPaH.

—lMpeanasHnAT kanak He e MOBPEAEH U HE € MPOMEHEH.

—EnemeHTuTE Ha ynpaBneHneTo hyHKLUMOHMPAT HOPMArHO U He ca MPOMEHEHH.

—Pexeluara Bepura e cmasaHa.

—CnepgwuTe OT M3HOCBaHE Ha BEPWXHOTO 3bOHO Koneno He ca no-abnéoku ot 0,5 mm.

—HanpaBnsiBaliaTa WrHa 1 pexelyarta Bepura ca MOHTUPaHU NpaBuITHO.

—Pexeluarta Bepura e npaBunHo onbHara.

—Ha Ta3n mawmHa 3a pssaHe Ha AbpBeCKHa ca NPaBWUITHO MOHTUPAHW CaMO OPUTMHAIHWU NPUHAAMEXHOCTY .

MonssatenaT Moxe Aa ce nopexe OT ABWXellaTa ce pexella Bepura. lNonssatenat moxe Aa 6bae cepyosHo
HapaHeH.

[a He ce JokocBa ABVKelLaTa ce pexella Bepura.

Ako pexellaTta Bepura e GriokupaHa OT HsikakbB NpeAMET: WU3KMIOYeTe MalumHaTa 3a psisaHe Ha AbpBecuHa u
n3BageTte akymynatopHata 6atepusi. Ensa ToraBa otcTpaHete npeameTta.

[BmxellaTta ce pexella Bepura ce Harpsiea U ce pasTsra. AKO pexellarta Bepura He e JOCTaTbYHO CMasaHa u
obTerHata, TS MOXe [a M3CKouM OT HanpasnsiBallata LMHa UMK Aa ce ckbca. ToBa MOXe [Ja AOoBeAe A0 TeXKO
HapaHsiBaHe Ha Xopa 1 10 MaTepuarnHu LeTu.

Mo Bpeme Ha paboTa crnepd BCSKO 3apexaaHe Ha akymynatopHata Gatepus cmasBanTe pexeliata Bepura.
M3nonsgavite MynTUyHKLMOHANHO Macno unu 6uopasrpagmmo MynTugyHKLUMOHANHO Macro.

Mo Bpeme Ha paboTa pejOBHO NpaBeTe NpoBepka Ha OMbBaHETO Ha pexellaTa Bepura. AKO OnbBaHETO Ha pexeLlara
Bepura e HeJOCTaTbYHO: OMbHETE pexellara Bepura.

Mo Bpeme Ha paboTa HanmpaBnsiBaljaTa LWKHA, pexeLlara Bepura U BepwKHOTO 3bGHO Konerno moraT Aa craHart
ropeLyn. MonaeaTtensaT Moxe Aa ce U3ropu.

He pokocsaiTe ropelua HanpasnsBalla LUKHA, pexella Bepura u BepuxHO 3bOHO koneno.

M3avakaiiTe, fokaTo HanpaensBallata WuHa, pexeLlara Bepura u BEpMKHOTO 3bGHO Konero ce oxnaasr.

[a ce HocsIT paboTHM pbKaBULW OT YCTOWYMB MaTepuan.

AKo no Bpeme Ha paboTa 3abenexute NPOMEHN UM HeLo Heobn4alHO B MOBEAEHMETO Ha MalunHaTa 3a psidaHe
Ha AbpBecuHa, ToBa 03Ha4aBa, Ye CbCTOSIHMETO HA MaluMHaTa 3a psi3aHe Ha AbpBecyHa MoXe [a He CbOTBETCTBA Ha
M3NCKBaHMSITA 3a TexHU4ecka HGesonacHocT. ToBa Moxe Aa AoBede [0 TeXKO HapaHsiBaHe Ha xopa W A0 MaTepuanHu
weTtn.B To3n cnyyan pabortata TpsibBa Aa ce npekpatu, akymynatopHaTta 6aTtepus Aa ce M3BaaM U Aa ce NoTbpcu
cnewumnanuampaH TbproBckn 06ekT Ha Baukraft.

Mo Bpeme Ha paboTa MalumMHaTa 3a pssaHe Ha AbpBEeCUMHA Moxe Aa npeaussuka Bubpauun. HoceTe pbkaBuLy.
MpaBeTe nounBkM B npoueca Ha pabota. MNpu nosiBa Ha NpU3HaUM 3a HapyLLEHO KPbBOOPOCSBaHE: noceteTe fekap.
KoraTo ce paboTu ¢ gornHaTta cTpaHa Ha HanpaensiBallara LuvMHa, MalumHaTa 3a psisaHe Ha AbpBecrHa ce Ternn HaBbH
OT nonsearens.

AKO ABMXKELLATa Ce pexella Bepura nonagHe Ha TBbpa npeameT 1 6bp3o cnpe, MalumHaTa 3a psidaHe Ha AbpBecuHa
MOXe BHesanHo Aa 6bae nsTerneHa HaBbH OT nonaeatens. Morat Aa GbaaT HapaHeHu xopa.

Mpenynpexaexus:

-[pbXTe MalwmMHaTa 3a psisaHe Ha AbPBECUHA 34paBo C eAHa pbKa.

-PaboTeTe Taka, KakTo e on1caHo B ToBa PbKOBOACTBO 3a ynotpe6a.

-PaboteTe ¢ MOHTVMpaH npeanaseH Kanak.

-Pa6oTeTe ¢ U3npaBeH 1 HEMPOMEHEH NpeanaseH Kanak.
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-Pabotete camo ¢ nobpe 3aToveHa 1 NPaBUITHO OMbHaTa pexellya Bepura.
-MocTaBeTe npaBuIiHO onopara.

-PaboteTe Ha nbnHW 06opoTy.

MoHTax Ha HanpasnaBawara wuHa (3) n Bepurara (2) Ha mawMHara.
OnbBaHeTo Ha Bepurata ce perynupa 6eaknioqoBo. /Bux npumepHute curypu/

1) PasBuiite 6onTa (B) 1 cBaneTe kanaka Ha HanpasnsiBaliara LumHa.

2) MNocTaBeTe Bepurata BbpXy Hanpaensealarta wuHa (BABENEXKA: 3b6uTe Ha BepuraTa Tpsibea Aa codar
Hanpen KbM Bbpxa Ha OCTPUETO)

3) MocTaBeTe HanpaBnsiBallaTa LWMHA C BepuraTa,Taka Yye BepuraTta Aa Briese BbB BOAELLOTO 3bOHO Koneno.

4) MocTaBeTe 0bpaTHO kanaka, 3aTerHete neko ¢ 6onta (B) , cnea KOeTo HAaCTPoWTe ONMbBAHETO Ha BepuraTa kato
BbPTUTE BBLHLUHWUA NPBCTEH (A), cnea KaTo onbHeTe Bepurata KoskoTo e HeobxoarMo Hakpasi 3aTerHeTe 34paBo C
6onTa (B) .

Mpean MoHTVMpaHeTO Ha HanmpaBnsiBaljaTa LWMHA W pexellata Bepura, TpsibBa Aa npoBepuTe NPaBUITHOTO
pasnonoXxeHue Ha pexeliute OCTpUeTa Ha Bepurata (NPaBWUIHOTO Pa3noNoXeHWe Ha Bepurata BbpXy LUMHaTa €
rokasaHo Ha npeaHaTa 4acT Ha wmrHaTa). Hocete npeanasHu pbkasuly Npu npoBepkaTta U MOHTUPAHETO Ha Bepurata ¢
uen ga usberHete HapaHsBaHWS OT OCTPUTE pexelLyn pbbose.

Mpean paboTta e MHOrO BaxHO CMasBaHETO Ha Bepwrata. [lpoBepeTe HaTAraHeToO Ha Bepwurata M ako € HYXHO ro
Kopurmpamnre.

[ocTa yecTo TpsGBa Aa NpoBepsBaTe U perynuparte HeHOTO HaTsraHe, Tbil kaTo xnabaeaTa Bepura 1eCHO Moxe Ja
ce n3Baau ot LWyrHaTa, no-6bp3o ce n3xabssa nnu Boan Ao 6bp30o n3xabsBaHe Ha HanpaBnsBaLLaTa WuHa.

OnbBaHe Ha pexelyaTa Bepura

Mo Bpeme Ha paboTa pexellata Bepura ce pastsira unu ce cemBa. ONbBaHETO Ha pexeLlarta Bepura ce NpoMeHs.
Mo Bpeme Ha paboTa e HeobxoaVMo pefoBHO Aa ce NPOoBepsiBa OMbBAHETO HA pexeLlara Bepura 1 npu HeobxoanMocT
[OMbIIHUTENHO fa ce onbBa.

CmasBaHe Ha pexelyara Bepura

-M3knioyeTe MalumHaTa 3a ps3aHe Ha AbpPBECUMHA W M3BaJeTe akyMmynaTtopHaTta 6atepus.

-MocTaBeTe MaluMHaTa 3a psidaHe Ha AbpBEeCUHA BbPXY MSiocka NOBLPXHOCT Taka, Ye KanakbT Ha BEPUKHOTO 3bGHO
KOMeno fa couu Harope.

-MouncTete HanpaensBallaTa LWKHA W pexellaTta Bepura ¢ Manka 4yetymua, Meka 4yetka unu ¢ pa3TBopuTen 3a
cmona.

-HaHeceTe mynTudyHkumMoHanHo macno B obnactra (1) mexay HanpasnsiBallaTta LMHa 1 pexellaTa Bepura.

- MocTaBeTe akymynatopHata 6atepus.

-Bknioyete mMalwmHaTa 3a pssaHe Ha AbpBecuHa. MynTudyHKLMOHANMHOTO Macno ce pasnpeaens BbpXy pexeliara
Bepura. PexellaTta Bepura e cmasaHa.
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BAUKRALT

He Tpsbea aa usnonasarte ynotpebsBaHO UMM pereHepypaHo Macro, Tbil KaTo ToBa MOXe Aa [oBeae A0 noBpeaa
Ha MacneHaTa nomna. Manonseavite macno EP90 npes usnara roguHa.

BkniouBaHe M U3KnOYBaHe Ha MallMHaTa

Mpw ctapTupaHeTo 1 no Bpeme Ha paboTtaTa ApbXTe TPMOHA C eAHa pbka.

BkniouBaHe - HaTckame nyckoBusi npecbesad (1).

MskntouBaHe - ocBobogete nyckoBus npekbeBad (1). OcBoboxpgaBaHETO Ha MyckoBMS npekbcBad (1) Boau Ao
cnvpaHeTo Ha pe3adykaTta.

[pbXTe 1 BogeTe MalLMHaTa 3a ps3aHe Ha AbpBeCMHa C eAHaTa pbka B obnacTtTa 3a xBallaHe (6) Ha pbKoxsBaTkaTa
3a ynpaBreHve Taka, 4e naneusbT Aa obxBalla pbkoxsaTkaTa.

CMas04HM cpeacTBa M3MNon3BaHu 3a CMa3BaHe Ha Bepurara.

TpaiHoCTTa Ha Bepwrata v Ha HanpasnsiBaliaTta LWWHA Ha TpMoHa A0 ronsiMa CTeneH 3aBMCU OT Ka4yecTBOTO Ha
ynoTpeGeHOTO CMa3oyHO cpefcTBo. TpsiGBa Aa Ce M3MOon3BaT U3KIMUUTENTHO CMa30dHW CPEACTBA NpeaHasHayeHu 3a
BEPWXKHU TPUOHW.

Hukora He 6uBa fa ce nsnon3eat ynotpebsBaHO UMK pereHepupaHo Macro 3a CMa3BaHe Ha Bepurata Ha TPMOHa.

HanpaensiBalia WnHa Ha BepuraTa.

HanpaensBaliata wuHa (3) Ha Bepurata e U3noxeHa Ha 0co6eHO MHTEH3VBHO M3HOCBAHE B NpeaHaTa v JonHarta cu
yacT. C uen aa ce usberHe egHOCTpaHHO n3xabsiBaHe BCeACTBME HA TPUEHETO, MPenopbYBa Ce NPU BCAKO OCTPEHE Ha
BepuraTa aa ce o6pbluia WirHaTa. CbLueBpeMeHHo TpsibBa Ja ce NOYNCTY yries B LUMHaTa U OTBOpKTE 3a MacnoTo. YneaTt
Ha LWMHaTa Mma npaBobrbiiHa dopMa. MNpoBepsiBaiiTe ynes OTHOCHO CTeneHTa Ha u3HocBaHe. [lonenete navepsarenHa
NVHWS UMW IMaabK NIoChK NpeaMeT KbM BofellaTa LUMHA U BbHLUHaTa MOBbPXHOCT Ha 3b6 OT Bepurata. Ako 3abenexwvTe
nponyka mexay TsiX, ToBa 03Ha4yaBa, Ye yrnesit € Hapeq. B npoTuBeH cnyvai WrHaTa BEPOSITHO € M3HOCEHa M TpsibBa
na 6bae cMeHeHa.

Bopelo 3b6Ho Konerno.

BopewoTo 3b6HO koneno e eneMeHT, KOMTo e 0cobeHO NoANOXeH Ha n3HoceaHe. B cnyyan, ye 6baat 3abensisaqn
BMOVMY NPU3HALM Ha n3xabsiBaHe Ha 3bOMTE Ha BEPUXKHOTO Konerno, To Tpsibea Aa 6bae cMeHeHo. M3xabeHoTo BepMKHO
KOneno JOMbIHUTENHO ChkpallaBa TpalHOCTTa Ha Bepurata Ha TpuoHa. BepwkHoTo koneno Tpsibea Aa Gbae cMeHeHo
B OTOPU3MpPaH CepBU3.

HatsiraHe Ha Bepurata Ha Tp1oHa.

Mo Bpeme Ha paboTaTa C TpuoOHa pexelyaTa Bepura ce yabimkaBa BCIeACTBME Ha HarpsiBaHeTo. PasTerHatarta
Bepura ce pasxnabsa 1 MOXe Ja ce u3rnese OT BoAeLlaTa LWrHa.

MpoeepsiBaTe Aanu Bepurata (2) ce Hamupa B yres Ha wuHata (3).

OTHOBO NpoBepeTe HaTsAraHeTo Ha BepuraTa. Bepurarta 6v TpsioBano aa Moxe fa 6bae noBgurHata oT ropHUs kpai
Ha LWMHaTa Ha BUCOYMHA OKomMo 3 - 4 mm.

He 6uBa fna ce HaTsra Bepurata npekaneHo cunHo. PerynupaHeTo n3BbpLIEHO NpW CUIHO Harpsita Bepura Moxe Aa
[oBefie 4O NPEKOMEPHOTO U HaTsraHe cref UscTueaHe.

PaboTta c akymynatopHaTa pesayka

Mpean ga npucTbnuTe KbM NNaHvMpaHaTta paboTa TpsibBa Aa ce 3ano3HaeTe C TOYKUTE CbAbPXKALLWM NpaBunaTa 3a
6esonacHa paborta. [MpenopbyBa ce MbPBO Aa Ce NOyNpaXxHsIBaTE PEXENKN HEHYXXHW napyeTa AbpBecrHa. Toa e BU
NoMOrHe Aa Cce 3ano3HaeTe No-noApo6HO C Bb3MOXHOCTUTE Ha MalluHaTa.

BuHaru cneppa aa cnassate npasunata 3a 6e3onacHocT.

AkymynatopHaTta pesadka Moxe Aa O6bae usnonseaHa camo 3a psisaHe Ha AbpBeckHa. He ce paspelasa ga ce
pexar c Hesi Apyrv Matepuanu.

WHTeH3uBHOCTTa Ha BUGpaumuTe M edekTbT Ha OTCKAa4YaHEeTO ca pasfMuHU MpY PsS3aHETO Ha pasfMyHM BUOOBE
AbpBecuHa.

He ce paspeluaBa 13non3BaHeTO HA MalUMHATa KaTo JIOCT CyXeL 3a noBauraHe, NpemMecTBaHe UNnv pasgensiHe
Ha obekTu. B cnydyai Ha 3aknewiBaHe Ha Bepwrata, TpsibBa Aa ce M3KkMouM ABuratenst U aa ce Habue B U3ps3aHus
npoLen nnacTmMacoB Unu bPBEH KIWH, 3a Aa ce 0cBoGoamn TpuoHa. Cries ToBa OTHOBO BKIOYETE TPUOHA U BHUMATENHO
NpUCTLNETE KbM Psi3aHETO.

Mpw psi3aHeTo He e HyXHO fa ce HaTWCKa CUITHO TpuoHa. TpsabBa fa ce okaxe caMo ManbK HAaTUCK, KOraTo TPUOHBT
paboTu Ha MakcumanHu o6opoTy.

AKO Mo BpeMe Ha psi3aHETO TPMOHBLT Ce 3aKMeLLU B Npopesa, B HUKAKLB cryvar He 6vBa Aa ro uagbpreaTte Hacuna.
ToBa moxe Aa gosefe Ao 3aryba Ha KOHTPON BbpXy TPMOHA M [0 HapaHsiBaHe Ha ornepaTtopa 1 / unu Ao nospexaaHe
Ha TpuoHa.

Mpeau fa 3anoyHeTe psi3aHeTo U34akaiite, 4OKATO ABUraTeNAT JOCTUIHE MakCUMarnHu o6opoTu.
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Mo Bpeme Ha paboTa nogabpxaniTe BUCOKN 060pOTH.

OcraBeTe BepuraTa fja pexe AbpBecuHarta. HaTvckaiite TpMoHa camo neko Haaony.

3a fa He 3arybuTe KOHTPOI, KbM Kpasi Ha onepaumsita Tpsbea Aa NpecTaHeTe Aa HaTUCKaTe TpUoHa.

3alwmTa ot “oTckavaHe”.

Mop “oTckavaHe” ce pasbupa ABWXKEHME Ha HanpaBnsiBallaTa LMHa Ha Bepurata Ha TpuoHa Harope v / unu Hasag,
KOETO MOXe Aa Ce CIyyu, Korato Bepurata Ha TpYOHa CbC CBOSITa NPeAHa YacT ce onpe B HAKaKbB NpeaMeT.

TpsibBa pa ce ybegute ganv obpaboTBaHUAT MaTepvan € 34paBo 3akpeneH. 3a 3akpenBaHETO Ha maTepuana
n3nonssamnTe cTeru.

Mpw BKkMIoYBaHETO 1 NO BpeMe Ha paboTa Tpsbea Aa AbpXuTe 30paBo TPMOHA. Npu oTCKaYyaHeTo TPUOHBT € U3BLH
KOHTPON U MOXe BepuraTa Aa ce pasxsiabu.

HenpaBunHo HaToYeHaTa Bepura NoBuLLABa pyUcKka OT OTckavaHe.

Hukora He 61Ba fa pexeTe Ha BUCOYMHA NO-BMCOKO OT paMeHeTe.

TpsbBa fa ce n3bsirea psi3aHETO C NMOMOLLTa Ha NpefHaTa YacT Ha LMHaTa, MOHEeXe ToBa MOXe [a npean3Buka
BHE3arnHo oTckayaHe Ha TpPMOHa Ha3aj u Harope. MNpu paboTta c BepuxHWS TPMOH BUHarK TpsibBa Aa ce 13nonaea nbiHa
€eKUMUPoBKa, KaKTO N CbOTBETHOTO paboTHO 0bnekno.

[eMOoHTaXbT Ha 3alWWUTHUTE MPUCNOCOONEHNsl, HEMNpPaBUMHOTO OOCMNyXBaHe, MNOAAPBXKA WM  HEenpaBUMHO
M3BbpLUEHATa CMsiHA Ha HanpaBsnsBallaTta LUMHA WU Ha Bepwrata, moraT Aa [oBeaaT [0 NoBUWaBaHe Ha pucka
OT TenecHW yBpeXAaHWs Mpu eBeHTyanHo oTckavaHe. He ce paspeluaBa M3BbPLUBAHETO Ha KakBWTO M Aa 6uno
PEKOHCTPYKLMU Ha TpMOHa. B cnyyaii Ha n3nonssaHe Ha CaMOBOMHO PEKOHCTPYMPaH TPUOH NOTPeOUTENST ryGu BCSIKaKBm
npasa npov3nusalum ot rapaHuuaTa. 3arybaTa Ha rapaHumust Moxe Aa 6be pe3ynTaT CbLLUO Taka U Ha U3MNOoN3BaHETO Ha
TPVOHa B paspes ¢ MHpopMaLmMnTe CbabpXaLly ce B HacTosLLaTa MHCTPYKLMS.

PszaHe ¢ mawwuHara.

Mpw psisaHeTo Ha napyeTa AbpBecuHa TpsibBa Aa cna3saTte ykaszaHuaTa 3a 6e3onacHoCT Ha TpyAa U Aa nocTbneaTte
No CNeAHNS HauMH:

MpoBepeTe ganu napyeTo MaTepuan He MoXe Aa ce NPemMecTu.

KbcuTe napyeta matepuan npean 3anoyBaHe Ha psidaaHeTo TpsibBa Aa 3akpenuM C NomoLLTa Ha CTeru.

Moxe aa pexeTe camo AbpBECUHa U AbpBecHonofobHy matepuanm.

Mpeau psisaHeTo NpoBepeTe Aanu TPUOHBT HAMA Aa Ce HAaTbKHE Ha KaMbHU UMW FBO3AEU, Thil KaTo ToBa 61 Morno
[a foBefe [0 OTnnecBaHe Ha TpUoHa U NoBpexaaHe Ha Bepurata.

M3bsareante cuTyauum, npyu Kouto paboTewmnsT TpMoH 61 MOrbn Aa ce IOKOCHe A0 TeneHa orpaga unv oo 3emsra.

Mpw psizaHe Ha KNOHW, JOKOMKOTO € Bb3MOXHO NoAnupanTe TpUoHa 1 ce CTapaiiTe [a He pexeTe ¢ npefaHaTta Yact
Ha HanpaBsnsiBaLLaTa WwuHa.

O6BbpHETe BHUMaHWe Ha NPensATCTBUS OT POAA Ha CTbpYaLLM MbHOBE, KOPEeHWU, BATLOHATUHN 1 YNk B 3eMATa, Tbi
kaTo Te moraT Aa 6baaTt npuyMHa 3a HelacTeH cryyai.

PsasaHe 1 nogpsiaBaHe Ha KIOHM Ha AbpBETa U XpacTu.

MoppssBaHeTo Ha KMOHUTE Ha NoBaneHWTe AbpBeTa 3anoyBaTe OTAOMY M MpoAbikaBaTe B MOCOKa Ha HerosaTta
KopoHa. MarkuTe knoHyeTa TpsibBa [a ce OTpsi3BaT C €AVH 3aMax.

MbpBO ce NpoBepsiBa Ha KOs CTpaHa € orbHaT KMoHbT. Cnes ToBa M3BbPLUBATE MbPBOHAYANHOTO psi3aHe OTKbM
CTpaHaTa Ha OrbBaHeTo, KaTo ro 3aBbpluBaTe OT MPOTUBOMOMOXHATa CTpaHa. BHUMaBanTe OTPA3aHUAT KMOH Aa He
oTckoun Hasag. [Mpu oTpA3BaHETO Ha KMOHW Ha ObpBeTa BuUHaru TpsioBa [ia ce pexe OTrope Hagony Mo3BonsiBaiku Ha
oTpsi3aHus KINoH cBo6oAHO Aa NadHe Ha 3emsiTa. [oHsikora obaye Moxe Aa ce HamnoXu oTpPs3BaHETO Ha KMoHa OTAONY.

Tpsbea fa 6bAeTe 0cO6EHO BHUMATENHN NpY PA3AHETO Ha KIOH, KOWTO e nof HanpexeHue. TakbB KIOH Moxe crep
OTpsi3BaHETO My @ OTCKOYM U Aa yaapu onepartopa.

He 6vBa na pexerte KNOHWU KaTepenku ce Ha AbpBoTo. He 6vBa Aa ctoute Ha cTbn6u, nnatdopmu, AbpBa Unu B
Apyrv nofo6HM No3uuum, kouTo Grxa Mornu Aa Aoseaar Ao 3aryba Ha paBHOBeCHE U Ha KOHTPON BbpXy TpuoHa. He 6uea
[a 13BbpLUBaTE psi3aHe Ha BUCOYMHA Haf BalLUUTE paMeHa.

Mpw pazaHe, NnpekapBaiiTe HanpasnsBallaTta LW1Ha U3LsAno Nnpes AbpBEHVs MaTepurarn KaTo B kKpasi Ha cpesa noemeTe
TeXecTTa Ha MaluMHaTa 3a psidaHe Ha AbpBecuHa. PexxeTte KMOHN eAVH NO eaviH.

Be3onacHa paboTa ¢ BEpUXHWUSA TPYOH.

B HukakbB criyyan He 6vBa Aa ce M3non3ea MaluuHaTa, KoraTo Banv AbXA Unu uMa Bnara. Beuyku yactu Tpsiosa
Aa 6baaT MOHTMpaHK M Aa OTroBapsiT Ha M3NCKBaHUSTa OcUrypsiBalLy npasunHa pabota Ha TpyvoHa. Bcekn noBpeneH
3alUMTEH eneMeHT Unu YacT crieaBa He3abaBHO Aa 6baaT CMEeHEH.

CbXxpaHsiBaHe.

Cnepnga Aa o6bpHeTe 0CO6EHO BHMaHVE Ha TOBa, BEHTUMALMOHHWTE OTBOPY B KOPNyca Ha ABUratens Aa ca YvcTu.

3a nouncTeaHe Ha nnacTmMacoBuTe eneMeHT Tpsabea aa ce uanonaea cnab pasTBopuTen v rbba.



SATKRAL

POWER TOOLS

PaspeluaBa ce nMpoBexdaHETO camMo Ha Te3u onepauuy Mo Noadpbxkarta, KOMTO ca OnucaHW B HacTosuiarta
WHCTPYKUMS. Bcuyky ocTaHanu onepauum MoraT Aa 6baaT M3BbpLUBaHM CaMo B OTOPU3MpPaH CepBu3.

He ce paspeluaBa M3BbpLUBAHETO Ha KaKBUTO M Aa BUMNO NPOMEHM B KOHCTPYKUMATA Ha pesadkara.

KoraTo malwmHaTta He ce u3nonsea, TS TpsibBa Aa Obae cbxpaHsiBaHa cned NoYMcTBaHETO U BbpXy niocka
MOBBPXHOCT, Ha CyXO MSICTO, HEAOCTBIMHO 3a Aela.

-UsknioyeTte malumHaTa 3a psisaHe Ha AbpBECUHA W M3BaAeTe akymyrnatopHarta 6arepusi.

-W3byTariTe NnpeanasuTens 3a Bepurata Bbpxy HanpasnsBallarta WuHa Taka, Ye Ja Nokpue usnara LuHa.

-CbxpaHsiBaiiTe MallMHaTa 3a psidaHe Ha AbpBecuHa Taka, Ye Aa 6baaT M3MbIHEeHU CrieaHUTe YCroBUs:

—MaluvHara 3a psizdaHe Ha AbpBeCUHa a ce Hamupa U3BbH obcera Ha deua.

—MalunHarta 3a psidaHe Ha AbPBECMHA € Y1CTa U cyxa.

—Pexeluara Bepura e cmasaHa.

OcTpeHe Ha Bepurata Ha TpuoHa.

Ha pexelunte MHCTPYMEHTU criefBa Aa ce obpblua NOBULLIEHO BHUMaHWe. PexeLumte MHCTpyMeHTU TpsibBa da ca
OCTPM U YUCTW, KOETO rapaHTMpa GesaBapuinHoTo M Ge3onacHo u3BbpLlUBaHe Ha paboTata. Pabotata ¢ TPUOH, KOWTO
1umMa naxabeHa Bepura, BOAU [0 YCKOPEHO M3HOCBaHE Ha Bepwrara, HanpasnsBallaTta WyHa U 3aABUKBALLOTO KOJeno
Ha BepwraTa, a MoXe Aa [OBeAe [opY A0 CKbCBaHe Ha BepuraTa. 3aToBa e MHOTO BaXHO CBOEBPEMEHHO [ia Ce HaoCTpst
Bepurata.OCTpeHeTo Ha Bepurata e crioxHa onepaumsi. CaMoCTOSTENHOTO OCTPEHE Ha Bepurata uauckea ynorpebarta
Ha creuuanH MHCTPYMEHTU 1 ymeHus. MNpenopbysa ce NoBepsiBAHETO Ha Tasu ornepauys Ha KBanuduumpaxm nuua.

BcsikakbB BUA HEW3NpaBHOCTM TpsibBa Aa GbAaT OTCTpaHsiBaHW OT OTOpM3UpaHuTe cepsuan Ha Baukraft.

3apexpgaHe Ha nUTUeBaTa aKkymynaTopHa 6artepwusi.

+30°C

+10°C

CbxpaHsiBaiiTe akymynatopHara 6atepus caMo B Cyxv MOMELLEHUSA Npu
Temnepatypa Ha Bb3gyxa oT + 10 ° C go + 30 ° C.

CbxpaHsiBanTe 6atepusita camMo B 3apefileHO CbCTOsiHME (3apefeHa Hawi-
manko Ha 40%).

M3Bapete akymynaTtopHata 6atepusi OT pbkoxBaTkara, HaTucHeTe ByToHa Hagony, 3a Aa HanpasuTe ToBa. BHuMaBariTe 3a
HanpeXeHWeTo Ha 3axpaHBalliaTa Mpexa npu 3apexaaHe Ha 6atepusital HanpeskeHveTo Ha 3axpaHBallaTta mpexa Tpsioea
[ja CbOTBETCTBA Ha AaHHMTE, NMOCOYEeHN Ha TabenkaTa Ha 3apsAHOTO YCTPOWCTBO. Ypeau, obosHaveHu ¢ 230V, morat aa
6bAaT 3axpaHBaHK U ¢ HanpexeHne 220V. 3eneHuaT cBeToAMOA Le 3anoyHe Aa npemursa. [MputucHeTe akymynaTtopHarta
6aTepus B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.

Bwxk Tabnuuara ¢ o0bsicHeHus:

CbCTOsIHME Ha nHAvKaTopa O6sicHeHWe 1 gencTeust
YepeeH LED 3eneH LED "loToB 3a ynoTtpeba
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO € CBbp3aHO
He cBetn Ceetun KbM enekTpuyeckaTa mpexa v

e roToBo 3a ynoTpeba; B Hero
HsIMa MocTaBeHa akymynaTtopHa
GarepusTa.”

Ceetun He ceTtn "3apexnaHe
3apsgHOTO YCTPOWMCTBO 3apexaa
Gatepusita "
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He cetn CseTtu "BaTepusaTa e 3apeeHa 1 rotoea 3a
n3non3saHe.
Bpewme 3a 3apexaaHe 3a 2.0 Ah
6atepus: 60 MUHYTW

Lewncteue:

MN3Baperte BaTepusita OT 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO. M3kntoyeTe 3apsaHOTO
yCTPOWCTBO OT
3axpaHBallata mpexa."

Ako akymynaTtopHaTa 6atepusi He MoXe Aa 3apex/aa, NpoBepeTe CreAHOTO:

. HanpexeHue Ha KoHTaKTa

. [anv npasu o6bP KOHTAKT C KOHTAKTUTE Ha 3apSAHOTO YCTPOWCTBO

Ako akymynaTtopHaTta 6atepus npoabihku Aa He MOXe Aa ce 3apexza, NoceTeTe oTopusmpaH cepeu3 Ha Baukraft.

3a [a cTe cUrypHu, Ye NUTUEBO-OHHATa akyMynaTopHa 6aTepust Lie ocurypu npoabimkmTenHa pabota, Tpsibea aa
npesapexaate He3abaBHo. TpsibBa Aa npesapexaarte akymynatopHarta b6atepus, korato 3abenexure, 4e MOLLHOCTTa
Ha aKyMynaTopHUsi MHCTPYMEHT Hamaree.

MHpavkaTop 3a kanauuteta Ha akymynatopHarta 6atepus.

HatvcHeTe ByToHa Ha nHAMKaTOpa 3a KanauuteTa Ha 6aTepusaTa. Tol noka3ea CbCTOSHWETO Ha 3apsifa Ha baTtepusiTa,
KaTo ce manonsear 3 cBeToamona.

Bcuykm 3 ceetoamona ceetaT: batepusiTta e 3apeaeHa

2 cBeToamona cBeTAT: batepusaTta nma gocTaTb4HO OcTaHan 3apsig

1 cBeToauopg ceeTu: batepusita e uatoweHa, sapegete batepusita

Bcuykun ceeToavoamn npemureart: batepusita ce e paspeguna HanbiHo 1 e AedekTpana. He usnonssaiite unu
3apexpaiite gedekTupana akymynatopHa 6atepus.

MHdopmaums oTHOCHO akymynaTtopHata 6atepusi.

AkymynaTtopHaTta 6aTepusi e JoCTaBeHa C BalLuUs akyMynaTopeH UHCTPYMeHT HesapeaeHa. batepusita Tpsbea aa ce
3apeau nNpeauw Aa uanonssaTte MHCTPYMEHTa 3a MbpBU NbT.

3a onTumanHu xapakTepucTuku Ha 6atepusTa n3bsrsavite cnabu LUMKNM Ha paspexgaHe. 3apexaanTe 4ecto
akymynatopHata 6atepus.

CbxpaHsBanTe akymynatopHata 6atepus noHe Ha 40 % 3apefeHa Ha xNnafHO MSCTO, UaeanHaTta Temneparypa Ha
cbxpaHeHue e 15 %.

InTneso-noHHUTe BaTepun noanexat Ha NpoLec Ha ectecTBeHo cTapeeHe. batepusTa TpsioBa aa 6bae NnoameHeHa,
KoraTo kanauuTteTa cnagHe Ao 80% oT kanauuTeTa Ha efHa HoBa baTtepusi. KneTkuTe, oT KOMTO MMa TeyoBe, B

cTapa akymyrnatopHa 6atepusi, noBe4e He OTrOBapsT Ha M3UCKBaHKsTa 3a MOLLHOCT 1 NMopajav ToBa ca Npu4ynHa 3a
Bb3HMKBaAHe Ha puck 3a 6esonacHocTTa.

He xBbpnsiTe akymynatopHuTe 6atepun B OTKpUT OrbH. ChLUECTBYBA PUCK OT EKCTNO3NS.

He 3ananBaiiTe akymynaTtopHuTe 6aTepuu 1 He v n3naramte Ha OTKPUT OrbH.

He paspexpaiite HanbrHO 6aTepunTe. MbNHOTO paspex/aaHe e noBpeaun kneTkuTe Ha 6atepunte. Hait-vectata
npuyMHa 3a MbIHOTO paspexaaHe e NPOAbLIMKUTENHOTO CbXPaHEHNe N HEN3MNon3BaHe Ha YacTUYHO paspeaeHuTe
6artepumn. CnpeTe paboTa BegHara LWom 6atepusTa ce nstowum 3abenexvmMo unm cpaboTtu 3awmUTHaTa cuctema Ha
enekTpoHvkarta. Mpubupaiite akymynatopHata 6atepus 3a CbXpaHeHne camo cref KaTo e HambI/IHO 3apeaeHa.
Mpennaseaiite akymynatopHute 6atepum n MHCTPYMEHTM OT npeToBapBaHe! MNpeToBapBaHuATa 6BP30 LWe AoBeaaT Ao
nperpsiBaHe 1 noBpefa Ha KneTkute B akymynatopHata 6atepusi, 6e3 fa ce NposiBU BbHLUHO 3arpsiBaHeTo.
M3bsrsarite nospeaun n yaapu. CMeHsanTe akymynatopHu 6atepuu, KOUTo ca naganu oT BUCOYMHA noBeye OT eanH
METBbP UNK KOUTO ca BUnn N3NoXeHW Ha Pe3kn yaapwy, 4OPU ako KOpMNychbT Ha baTepusiTa n3rnexaa HenoBpeaeH.
KneTkute B akymynartopHarta 6atepus MoXe aa ce noBpesT Cepro3Ho. B Ta3u Bpb3ka, npoyeTeTe nHdopmaumsta 3a
TpeTupaHe Ha oTnagbLuTe.

Ako akymynatopHaTa 6aTepusi npeTbpny NpeToBapBaHe U NperpsiBaHe, BrpadeHUAT 3allUTeH NpekbCBay Le N3KMYn
obopyaBaHeTo, 3a Aa ocurypu 6esonacHocTTa. He HaTuckanTe npeskrovBaTena 3a BKI./U3KM. NoBeYe, ako e
3aAeiicTBaH 3alMTHUS NpekbeBay. ToBa MoXe Aa NoBpeau akymynatopHata 6atepus.

M3nonsgaiTe camo opurmHanHu akymynatopHu 6atepumn. Ynotpebata Ha Apyrn 6atepum Moxe Aa [oBeae Ao
HapaHsiBaHUs U PUCK OT Bb3HUKBaHE Ha noxap.
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AkymynaTtopHaTta 6aTepusi He e npeaHa3HadyeHa 3a ynoTpeba oT nmua (BKMIOYUTENHO AeLa) C orpaHnyeHn hnanyecku,
CETVBHW UNW YMCTBEHM CMocoBHOCTM, unu 3a nvua 6e3 onut 1 NnosHaBaHe Ha 06oOpyABaHETO, OCBEH aKo U3MON3BaHETO
He cTaBa nof HabnoAeHVe Uny CbIMacHo UHCTPYKLUMSTa 3a 13non3eaHe Ha o6opyaBaHeTo, NpefaaeHa oT nuuara,
oTroBapsiLuy 3a 6esonacHocTTa. Tpsbea Aa ce BHMMaBa AeLiaTta a He cu urpasit ¢ obopyasaHeto. MpouechT Ha
3apexaaHe Ha akymynatopa TpsibBa Aa npoTuya noj KoHTpona Ha notpebutens.

AkymynatopHaTa 6atepus TpsbBa fa ce 3apexaa camo € NpenopbyaHoOTo 3apsaHO YCTPONCTBO. M3nonasaHeTo Ha
3apsgHO YCTPOMCTBO, NpedHasHa4YeHo 3a 3apex/aaHe Ha Apyr Bua akymynaTtopHu 6atepum, cb3aasa puck OT noxap.
Korato akymynatopHaTta 6aTepus He ce 13nonsea, Ta TpsbBa Aa ce CbXpaHsiBa Aarney oT MeTarnHu npeaMeTy, kato
HanpuMep Krnamepu, MOHETH, KIlo4YOBe, rBO3AEWN, BUHTOBE WUIWM APYTU Masikv MeTanHu efemMeHTU, Kouto mMorat ga
NPUYMUHAT KbCO CbeANHEHNE Ha KOHTaKTUTe Ha BaTepusaTa. KbCOTO CheanHeHNe Ha KOHTaKTUTe MoXe Aa npeanaBuka
HapaHsBaHWs Unn noxap.

B cnyyait Ha noBpefa n/unu HenpasuUHO 13non3eaHe Ha Gatepusita MoXe Aa ce Nomnyyu oTAensiHe Ha rasose.
MpoBeTpeTe nomeLlleHNETO, B Cryyaii Ha ONnakeaHWs ce KOHCynTupaiite ¢ nekap. FasoseTe moraT Aa noBpeasT
[vxaTenHuTe NbTuwa.

Mpu ekcTpemHy ycroBust OT akymynaTopHata 6atepus Moxe Aa usrtede TeHHOCT. Tst MOXe fa NpeansBuka ApasHeHe
1 usrapsiHus. Ako 6bae perucTprpaHo TakoBa M3Tu4YaHe, NoCTbMNeTe, KaKTo € NOCOYEeHO No-A0ony:

- BHUMATESHO U3TPUINTE TEYHOCTTA C Kbpna. [la ce n3barea KOHTaKT Ha TEYHOCTTa C KoXaTa U ounTe;

- aKo ce CTUrHe A0 KOHTaKT Ha TeYHOCTTa C Koxara, CbOTBETHOTO MSICTO OT TANOTO TpsibBa BeAHara Aa ce usmme
06unHo ¢ YMcTa Bofa, eBEHTyarnHo Aa ce HeyTpanuampa TeYHOCTTa Cbe crnaba KucenuHa, kato HanpuMmep NMOHOB
COK VN oLeT;

- aKko TEYHOCTTa Brie3e B OuWTe, BeHara ru usnmnakHeTe obunHo ¢ Yncta Boaa B NpofbIvkeHne Hait-manko Ha 10
MWHYTM 1 NOTbpCeTe Nnekapcka NoMoLL.

. He ce no3sonsBa nsnonaeaHeTo Ha akymynaTtopHa 6aTtepusi, KoATo e noBpefeHa unu moanduumpaxa. NospeaeHute
VN MoZuduLMpaHn akymynatopHu 6atepum mMorat Aa AeiicTBaT Henpeackadyemo 1 Aa NPUYUHST noxap, eKcnnosus
WU pUCK OT HapaHsiBaHe.

AkymynaTtopHata batepusi He TpsibBa Aa ce u3nara Ha Bb3AeiCTBUETO Ha Bnara unu Boaa. Npeacraensea v onacHoCT
3a BofgHaTa cpefa.

AkymynaTtopHata 6aTtepusi TpsbBa BUHArV Ja ce AbpXKW Aaneye oT M3TOYHWLIM Ha TonuHa.

CnepBaiTe BCUYKM MHCTPYKLUMK 3a 3apexaaHe. He 3apexaaiite akymynatopa npv temneparypa M3BbH NocoveHnTe
rpaHMLmMTe B MHCTPYKLMSITA 3@ ekcrnnoaTtaums. HenpasunHoTo 3apexaaHe unu 3apexaaHe npu tTemneparypa u3BbH
onpeaeneHns AnanasoH Moxe Aa nospeau 6atepusaTta n fa yBenuym onacHocTTa oT noxap.

3abpaHeHo e fa ce PeMOHTUPAT NOBPEAEHN akyMynaTopHu 6atepuu. VI3BbpLUBaHETO HA PEMOHT Ha Cce paspeluasa
caMo OT MPOM3BOAUTENS UMN B OTOPU3NPaH CepBU3.

BHumaHwe! JlnTneBo-noHHUTE akymynatopHu 6atepuy MoraT Ja npoTekar, Aa ce 3anansart unm aa nabyxHat, ako
6baaT HarpaTU 4O BUCOKM TemnepaTypy Unn ce Nony4un KbCo cbeamHeHne. He 6uBa ga 6baat cbxpaHsiBaHu B

Kornara npes ropeLumn 1 crbH4YeBn gHW. He oTBapsaiiTe akymynatopHata 6atepus. JIMTMeBO-MOHHUTE aKyMynaTopHU
6aTepun cbabpXaT eNekTPOHHM YCTPOoCTBa 3a 6e30nacHOCT, kouTo, ako 6baaT NoBpeaeHW, MoraT Aa NpeanaBukaT
3anansaHeTo unu n3byxeaHeTo Ha 6aTepusaTa.

WUHdopmaums 3a 3apaAHOTO YCTPOWCTBO M NpoLieca Ha 3apexaaHe.

Mons, BuxTe gaHHuTe oTbens3aHn Ha habpuyuHaTta Tabenka Ha 3apexaalloTo YyCTPOWCTBO. YBeperTe ce, Ye cTe
CBbp3anu 3apexaaLloTo YCTPOWCTBO KbM 3axpaHBallata Mpexa C HanpexeHve, otbenssaHo Ha abpuyaHTa
Tabenka. Hvukora He cBbp3BaiiTe 3apexaalloTo YCTPOMCTBO KbM MpeXa C PasfiMyHO HanpexeHue
Mpenna3BanTe 3apexaalloTo YCTPOWCTBO M HeroBusi kaben ot noBpeamn n octpu pvbose. MNoBpeneHuTe kabenu
TpsibBa fa 6baaT peMoHTUMpPaHn He3abaBHO OT KBanUMUUMPaH eNEKTPOTEXHUK. .

CbxpaHsBaiiTe 3apexaalloTo YCTPOWNCTBO, akyMynaTopHUTe 6aTepun 1 akyMynaTopHUSt UHCTPYMEHT Ha HEeAOCTbMHO
3a fgeua MSCTo.

He n3nonsgavite noBpeaeHn 3apexaallyn yCTponcTBa.

He n3nonaeaiiTe JOCTaBEHOTO 3apex/Jallo YCTPOMNCTBO 3a 3apexaaHe Ha Apyri akyMynaTopHU UHCTPYMEHTU.
Mpwn ynotpeba akymynatopHaTa 6atepus ce 3arpsisa. OctaBeTte A Aa U3CTUHe [0 CTalHa Temnepatypa npeam
3arnoyBaHe Ha 3apexaaHeTo.
3apagHOTO YCTPOWCTBO € CHabaeHo ¢ yHKUMA 3a aBTOMaTUYHO U3KIKYBaHe cried 3apexaaHeTo Ha batepusiTa.
Hukora He n3nonseavite unu 3apexagante 6atepun, ako ce CbMHsIBaTe, Ye ca bunu 3apexxaaHu 3a nocnegeH Nbt
npeam noseye oT 12 meceua. VMima Bucoka BEpOATHOCT akyMmyrnaTtopHaTa 6atepusi Bede a e nperbpnsna onacHa
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nospefa /MbinHo paspexaaHe/
BapexaaHeTo Ha akymynaTtopHu 6atepumn npu Temneparypa nog 10% Lue NPUYMHU XMUMUYECKO yBpexaaHe Ha kneTkata u
MOXe [a CTaHe NpUYKHa 3a Bb3HUKBaHe Ha noxap.
He nanonsgavite 6atepum, KOMTO ca 3arpsanv No BpeMe Ha npoleca Ha 3apexaaHe, Thil KaTo KneTkuTe Ha batepunte
MOXe [a ca ce NoBPeauny onacHo.
He n3nonseanTte 6atepum, konTta ca ce orbHanu unu gedopMupany no BpeMe Ha npoLieca Ha 3apexaaHe /m3nyckaHe Ha
ras, HanyksaHe, CBUCTEHe v Ap./.
Hwikora He paspexpaite HanbMHO akymynaTopHaTta 6aTepust /npenopbynTENHO HUBO Ha paspexaaHe makc. 40 %/.
MbnHo paspexaaHe Ha akymynatopHata batepus LWwe AoBeae A0 NpeXxaeBpeMeHHO ocTapsiBaHe Ha 6atepuiHute
KNeTKu.
Hwukora He 3apexpaiite n octassiite 6atepusita 6e3 HabniogeHve.
HacTosLwoTo 3apsaHo yCTPOMUCTBO He e nNpeAHa3Ha4eHo 3a ynotpeba oT nvua (BKMIYMTENHO Aela) C orpaHnyeHmn
hU3NYECKU, CETVBHM UMK YMCTBEHM CMIOCOBHOCTM, UnK 3a nvua 6e3 onuT 1 No3HaBaHe Ha 06opyABaHETO, OCBEH ako
13Mon3BaHeTo He cTaBa nof, HabnogeHe Unu CbImacHo MHCTPYKUMSATA 3a 13MON3BaHe Ha yCTPOCTBOTO, NpefaaeHa ot
nvuara, oTroBapsium 3a 6esonacHoctTa. TpsbBa Aa ce BHMMaBa Aela Aa He 1 urpasit ¢ obopyasaHeTo.
3apsigHOTO YCTPOMCTBO He TpsibBa [la ce uanara Ha Bb34encTeve Ha Brnara unu Boga. HaenvsaHeTo Ha Boga B
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO yBENMYaBa pucka oT TOKOB yaap. 3apsaHOTO YCTPOMCTBO MOXE Aia Ce U3Mon3Ba camo Ha
3aKpUTO, B CYXU NMOMELLEHNS.
Mpeav fa npucTbnuUTe KbM KakBUTO M fia BUNo AeitHOCTY Mo TeXHUYeCko 06CnyXBaHe UM YUCTEHE Ha 3apsiiHOTO
YCTPOWCTBO, TPsiOBa Aa ro U3KIouUTe OT 3axpaHBallaTa Mpexa.
He n3nonseanTte 3apsgHOTO YCTPOMCTBO BbPXY NecHo3ananMma noasioxka (Hanp. xapTus, nnart), HATO B CbCEACTBO C
necHosananumu Bellectsa. [opaaun HarpsiBaHETO Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO B MpoLieca Ha 3apexaaHe, CbLiecTByBa
onacHOCT OT noxap.
Mpeau Bcsika ynotpeba npoBepsiBaiiTe CbCTOSAHNETO Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO, kabena u wencena. B cnyyan Ha
yCTaHOBSIBaHe Ha NOBPEAM, He U3MNon3BanTe 3apsaHOTO YCTPOMUCTBO. He npeanpuemaniTe onutu Aa pasrnobseare
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO. Beuykn pemMoHTM TpsibBa Aa ce BbanaraT Ha OTOpU3MpaH PeMOHTEH cepBu3. HenpasunHo
N3BBPLUEHNAT MOHTaX Ha 3apsAHOTO YCTPOWCTBO MOXe Aa AOBEAe A0 TOKOB yaap Uiu noxap.
Korato 3apsigHOTO yCTPOMCTBO He ce 1M3nonaea, To TpsibBa Aa 6bae M3KIMIoYEHO OT enekTpuyeckaTa mpexa.
3abpaHeHo e a ce PeMOHTVpa NoBpeAeHO 3apsaaHO YCTPOMCTBO. M3BbpLUBAHETO HA PEMOHT Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO
Ce pa3peLuaBa camo OT NPOM3BOAUTENS UMW B OTOPU3NPAH CEPBUS.

3awuTa oT BNUsIHMETO Ha OKOMNHaTa cpepa.
. MpennasBaiiTe 3apexaalLLoTo YCTPONCTBO M GaTepunTe OT Bnara v Abxa. Bnarata n gbxabT Morat Aa NPpUYUHAT
onacHa nospeaa.
He nanonsgaiite 3apexaallo yCTporucTBO unv 6atepus B 6rmM3ocT Aa 3ananvmm napyu u Te4HOCTU.
M3nonasaiTe 3apexaaLloTo yCTPOICTBO U akyMynaTopHaTa 6atepus camo Ha Cyxv MecTa 1 npu Temneparypa Ha
okonHata cpega 0-45C.
He cbxpaHsiBaliTe 3apsigHOTO YCTPOWCTBO 1 HGaTepusiTa HA MecTa, KbAeTo TeMnepaTtyparta Mmoxe Ja gocturHe Hag 30 C.
B yacTHOCT, He ocTaBsiTe 3apsAAHOTO YCTPOWCTBO B @aBTOMOOUI, KOTO € NapKkupaH Ha CribHLe.
MpennasBaiite akymynatopHute 6atepum oT nperpsiBaHe. [peToBapBaHeTO, CBpbX3apexaaHeTo 1 usnaraHeTo Ha npsika
cnbHYeBa CBETNWHA LLie AoBeaaT Ao nperpsisaHe Ha kneTkuTe. Hukora He 3apexaaiite unu He paboTeTe ¢ akymynaTopHu
6aTepuu, KOUTO ca nperpeny — HeaabaBHO M NOAMEHETE, ako € Bb3MOXHO.
CbxpaHeHue Ha 6aTepuu, 3apexaally yCTpoMUCTBa M akyMynaTopHU MHCTPYMEHTU. YcnoBus 3a ynotpeba.
CbxpaHsiBaliTe 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, MaluMHaTa u 6atepusita camo Ha Cyxo MsICTO W Npu TemnepaTtypa Ha okonHaTta
cpena 10-30 C. MNpepnassaiTe rv oT Brara v npsika cnbHYeBa cBeTnnHa. Mpubupaite 3a cbxpaHeHWe camo HambIHO
3apefeHn akymynaTtopHu 6atepuu /3apefenn noHe Ha 40 %/. MNpu paboTta nsnon3sanTte 3apsgHOTO YCTPOWCTBO,
MaluuHaTa u 6aTepusita camo Ha Cyxo MSICTO U Mpu TeMnepaTypa Ha okornHata cpega 0-45C.
MpepnasBaiiTe NMTUEBO-oOHHATa 6aTepus OT 3aMpb3BaHe. AKyMynaTopHUTe 6aTepum, KOMTO ca CbXpaHaBaHW Npu
Temnepatypa nog 0 C 3a noeeye ot 60 MUHYTK, TpsiOBa Aa 6bAaT U3XBLPIEHU.
Korato 6opaBuTe ¢ 6atepun, umante npeaBua enekToctTaTnyHus 3apag. EnekrpoctatnyHute paspexaaHns npuymHaBsaT
noBpeaun Ha enekTPoHHaTa 3alyMTHa cuctema u Ha 6atepuitHuTe knetku. Masete ce OT enekTPOCTaTUYHUA 3apsia U
HMKOra He JJOKOCBaWiTe nontocute Ha 6atepusTa.

MNoaabpxaHe U NoYncTBaHe.
3a pa paboTtuTe KayecTBeHO 1 Ge3onacHo, noaabpXanTe pesaykara U BeHTUNALMOHHUTE OTBOPU YucTu. MNpaBeTe
nepuoanyHn naysm B pabotata. CbxpaHsiBanTe U ce OTHacAWTe KbM AOMbIHUTENHATE NPUHAANEXHOCTU FPUXKIIMBO.
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M3TpuBaiTe MaluMHaTa ¢ YncTa Kbprna Ui s NpoayxBanTe ¢ KoMNpecupaH Bb3dyx C HUCKO HansraHe. MNoyncTtealite s

pPenoBHO C BnaxHa Kbpna U Manko Mek npenapT 3a MueHe. He nanonssante AeTepreHTV Unu pa3TBopuTeni.
Ona3BaHe Ha OKornHaTta cpepaa.

.C ornep onasBaHe Ha okornHaTa cpea enekTPOMHCTPYMEHTLT 1 onakoBkaTa TpsibBa Aa 6baaT NoAnoxXeHn Ha

noaxogsiiia npepaboTka 3a MOBTOPHOTO M3MON3BaHe Ha CbAbPXaLLMTE Ce B TAX CYpOBUHU. He naxsbpnsiite

€NeKTPOMHCTPYMEHTH npu butoBute otnagbuu! CbrnacHo Aupektnsata Ha EBponerickus cbio3 2012/19/EC oTHOCHO

n3nesnu ot ynotpeba enekTpuyecky 1 enekTPOHHK YCTPOCTBA U YTBbPXKAABAHETO U KaTO HaLMOHareH 3akoH

€NeKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO He MoraT [a ce M3nonssar noseye, TpsibBa Aa ce cbbupaT oTaenHo 1 Ja 6baar

nognaraHu Ha noaxopgsiiia npepaboTka 3a Ornon3oTBOpsiBaHE Ha CbhAbpPXKaLLWTE Ce B TSX CypOBUHM.

AkymynaTtopHa 6atepus.

Jlntneso-nonHa 6atepus (Li-ion).

He n3xbpnisiite 6atepun npu 6uToBUTE OTNAAbLUM MNK BbB BogoxpaHunuvwa! He rv nsrapsire!

AkymynatopHuTe Batepumn Tpsibea Aa 6baaT cbbUpaHu, peLMKNMPaHn NN YHULLIOXKaBaHN MO €KOSOrMYEH HauvH.

CbrnacHo Aupektnea 2006/66/EC aedekTHM unm n3xabeHn akymynatopHu unv obrkHoBeHn 6atepumn Tpsibea Aa

ObaaT peumKknmpaHu.
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E N Original instruction manual

Congratulations on buying a machine from the fastest growing brand for electric, gasoline and pneumatic machines
- Baukraft. With proper installation and operation, Baukraft are reliable and reliable machines, and the work with them
will bring you real pleasure. For your convenience, there is an excellent service network with 45 service stations all
over the country.

Before using this machine, please read this “Instruction for Use” carefully.

For the sake of your safety and to ensure proper use, read these instructions carefully, including the
recommendations and warnings therein. To avoid unnecessary errors and incidents, it is important that these
instructions remain available for future reference to anyone who will use the machine. If you sell it to a new owner,
the “Instruction for Use” must be handed over to the new owner so that the new user can read the relevant safety
precautions and operating instructions.

“Euromaster Import Export” Ltd is an authorized representative of the manufacturer and owner of the trademark
Baukraft. The address of the company’s management is in Sofia 1231, 246 Lomsko Shose Blvd., tel .: 0700 44 155,
934 10 10, www.Baukraft.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg.com.

Since 2006 the company has introduced the ISO 9001: 2008 quality management system with scope of
certification: Trade, import, export and servicing of professional and hobby electric, pneumatic and mechanical tools

and general hardware. The certificate is issued by Moody International Certification Ltd, England.
Technical Data

parameter unit value

Voltage VDC 18

Battery type - Li-ion

Battery capacity Ah 2

no load speed min~' 3800

Chain oil - EP90

Saw chain speed m/s 6.5

Recommended guide-bar length mm,inch 200 mm, (8”)
Charger

parameter measure value

Voltage VAC 230

Frequency Hz 50

Protection class - 1]
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General instructions for safe work.

Read all instructions carefully. Failure to follow the instructions below may result in electric shock, fire, and / or serious
injury. Keep these instructions in a safe place.

Safe operation of cordless garden pruners.

Warning!

Persons unfamiliar with the text of the instruction are not allowed to use the machine.

The garden pruner can only be used for cutting wood.

The user assumes all risk in case the machine is used for other purposes, realizing that this can be dangerous.

The manufacturer is not liable for damage resulting from improper operation of the cordless garden pruner.
Workplace.

The workplace should be maintained in order and good lighting provided.

Clutter and poor lighting can lead to accidents, especially when using cordless garden pruners.

Do not allow children and bystanders to the workplace.

Inattention of the operator can lead to loss of control over the machine.

Safety when working with electric current.

Protect the machine from rain and moisture.

Water entering the machine increases the risk of electric shock.

Personal safety.

Personal protective equipment must be used. Overalls, safety goggles, safety shoes, safety helmet, earmuffs and
gloves. The use of protective equipment under certain conditions reduces the risk of personal injury.

Do not overestimate your capabilities. You need to stay stable and keep your balance at all times. This makes it easier
to control the machine in unforeseen situations.

It is not allowed to wear loose-fitting clothes or jewelry. Hair, clothing and gloves should be kept away from moving
parts. Loose hanging clothes, jewelry and hair can get tangled in the moving parts.

Transport and storage.

When transporting the machine, you must switch off the machine and place the protective cover on the cutting chain.
Carrying an switched on and unprotected device can lead to injuries.

The garden pruner must be carried by the handle. Holding the machine in other places is unsafe and may cause
injuries.

The machine must be checked. Check the attachment of the moving parts for damaged parts. In case of damage, it is
necessary to eliminate them before use. Improper maintenance of the machine can cause many accidents.

The cutting chain must be clean and with sharp cutting edges. Regular sharpening of the chain reduces the risk of
jamming and facilitates the work.

Work safety.

Be focused, watch your actions carefully and act cautiously and wisely. Do not use the cordless garden pruner when
you are tired or under the influence of drugs, alcohol or narcotics.

A moment of distraction when working with the machine can result in extremely severe injuries.

Avoid the risk of accidentally switching on the wood cutting machine.

Before switching on the machine, make sure that you have removed all auxiliary tools and wrenches from it.

An auxiliary tool forgotten on a rotating link can cause injuries.

Avoid unnatural body positions. Work in a stable body position and maintain balance at all times. This will allow you to
control the machine better and safer if an unexpected situation arises.

Keep the cordless garden pruner out of the reach of children. Do not use it by people who are unfamiliar with the way it
works and have not read these instructions. When in the hands of inexperienced users, the wood cutting machine can
be extremely dangerous.

Maintain the machine carefully. Check that the moving parts function flawlessly, do not jam, that there are broken or
damaged parts that disrupt or alter the functions of the garden pruner. Before using it, make sure that the damaged
parts are repaired. Many accidents at work are due to poorly maintained power tools and appliances.Never leave the
machine until the work tool has stopped rotating completely. The rotating tool may touch an object, causing you to lose
control of the machine.

Regularly clean the ventilation holes on the garden pruner.

Do not use the machine near flammable materials. Flying sparks can ignite such materials.

Never place your hands near rotating work tools. If a recoil occurs, the tool may injure you.

Be especially careful at the end of the cut. In the absence of resistance, as provided by the processed material, the
garden pruner falls by inertia and can cause injuries.
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During prolonged use, you may feel numbness in your fingers or hands. In this situation, you must stop work and take

the rest you need, as you cannot steer the garden pruner well with numb hands.

If signs of fatigue appear, stop work immediately.

The garden pruner can only be operated by one person. All other persons must be away from the area of operation of

the machine. This is especially true for children and animals.

When switching on the garden pruner, the cutting chain must not touch the material to be machined and must not touch

anything. It must be free until the required machine speed is reached.

During operation, hold the garden pruner firmly with one hand on the handle. Take a stable position.

The garden pruner is removed from the workpiece only when the cutting chain is moving.

When cutting “sawn” timber and / or thin branches, use a support (“donkey”). Do not cut several boards at the same

time stacked on top of each other, as well as material held by another person or supported by a foot. This is extremely

dangerous!

Secure the long workpieces firmly.

On sloping terrain, face the slope during cutting.

When cutting across the entire width, always use the support pins as a support.

If it is not possible to cut at once, pull the garden pruner back slightly, move the garden pruner to rest on another spike

and continue cutting, slightly lifting the handle.

When cutting horizontally, you must position yourself at an angle as close as possible to 90 ° to the material. Such an

operation requires special attention.

When the chain is trapped during cutting at the top of the chain, a bounce in the direction of the operator may occur.

Therefore, you should cut using the lower part of the chain, because then when the chain is locked, the bounce will not

occur in the direction of your body.

Be especially careful when cutting split wood. Cut pieces of wood can be thrown in any direction and cause injuries!

The cutting of tree branches must be carried out by trained persons. Uncontrolled fall of the cut branch of the tree

carries a risk of injury!

Cutting with the front of the rail is not permitted. This will cause a strong kickback.

Pay special attention to the branches that are drooping. Free-hanging branches should not be cut from the underside.

Always stand to the side of the intended direction of fall of the tree you are cutting.

Always stay on sloping terrain higher than the material being processed and never lower.

Beware of trees rolling in your direction. Bounce aside!

To avoid the “bounce” (bounce) of the garden pruner, the following instructions should be followed.

Never start or cut with the front of the chain guide bar!

Always start cutting with the garden pruner already on and the chain moving at the required speed!

Check that the cutting chain is well sharpened.

You should never prune more than one branch at a time. During cutting, pay attention to the adjacent branches. When

cutting the tree across its entire width, you should pay attention to the trunks of the surrounding trees.

Functional description and purpose of the cordless garden pruner.

The cordless garden pruner is a battery-powered power tool. It is designed for work in the home garden, for pruning

trees and shrubs, for shredding cut plant material and for cutting wood. Do not use the appliance for purposes other

than its intended use!

Noise and vibration data: Work with mufflers!

Sound pressure level LpA = 84.5 dB (A)

Sound power level LwA = 98.00 dB (A)

Uncertainty K= 3 dB.

Vibration acceleration value ah: Handle ah = 3,393 m / s2 Uncertainty K= 1,5m/s2

Preparation for work.

The wood cutting machine is in a condition that meets the safety requirements when the following conditions are met:
- The wood cutting machine is not defective.

- The wood cutting machine is clean and dry.

- The protective cover is installed.

- The protective cover is not damaged and has not been changed.

- The control elements function normally and have not been changed.

- The cutting chain is lubricated.

—The traces of sprocket wear are not deeper than 0.5 mm.

- The guide bar and the cutting chain are mounted correctly.
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- The cutting chain is properly tensioned.

—Only original accessories are correctly installed on this wood cutting machine.

The user can be cut by the moving cutting chain. The user may be seriously injured.

Do not touch the moving cutting chain.

If the cutting chain is blocked by an object: switch off the wood cutting machine and remove the battery. Only then
remove the object.

The moving cutting chain is heated and stretched. If the cutting chain is not sufficiently lubricated and tensioned, it may
pop out of the guide bar or break. This can result in severe personal injury and property damage.

Lubricate the cutting chain during operation after each battery charge. Use multi-purpose oil or biodegradable multi-
purpose oil.

During operation, regularly check the tension of the cutting chain. If the tension of the cutting chain is insufficient:
tighten the cutting chain.

During operation, the guide bar, the cutting chain and the sprocket may become hot. The user may get burned.

Do not touch the hot guide bar, cutting chain and sprocket.

Wait until the guide bar, the cutting chain and the sprocket have cooled down.

Wear work gloves made of durable material.

If during operation you notice changes or something unusual in the behavior of the wood cutting machine, it means
that the condition of the wood cutting machine may not meet the requirements for technical safety. This can lead to
serious injuries and property damage. In this case, the work must be stopped, the battery removed and a specialist
Baukraft store must be sought.

During operation, the wood cutting machine may cause vibrations. Wear gloves. Take breaks in the process of work. If
there are signs of impaired bleeding: see a doctor. When working with the underside of the guide rail, the wood cutting
machine is pulled out by the user.

If the moving cutting chain hits a hard object and stops quickly, the wood cutting machine may suddenly be pulled
out by the user. People can be injured.
Warnings:
-Hold the wood cutting machine firmly with one hand.
-Operating as described in this user manual.
-Work with a protective cover installed.
-Work with a working and unchanged protective cover.
-Only work with a well-sharpened and properly tensioned cutting chain.
-Place the support correctly.
-Work at full speed.
Installation of the guide bar (3) and the machine chain (2).
The chain tension is adjustable without key. / See the sample figures /

1) Unscrew the bolt (B) and remove the guide bar cover.
2) Place the chain on the guide bar (NOTE: The chain teeth should point forward toward the tip of the blade)
3) Insert the guide bar with the chain so that the chain enters the drive gear.
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4) Replace the cover, tighten slightly with the bolt (B), then adjust the chain tension by turning the outer ring (A),
after tightening the chain as needed, finally tighten firmly with the bolt (B).
Before mounting the guide bar and the cutting chain, you must check the correct position of the cutting blades on
the chain (the correct position of the chain on the bar is shown on the front of the bar). Wear protective gloves when
inspecting and installing the chain to avoid injuries from sharp cutting edges.
It is very important to lubricate the chain before work. Check the chain tension and adjust if necessary.
You need to check and adjust its tension quite often, as the loose chain can be easily removed from the rail, wears out
faster or leads to rapid wear of the guide bar.
Tension of the cutting chain
During operation, the cutting chain stretches or contracts. The tension of the cutting chain changes. During operation,
it is necessary to regularly check the tension of the cutting chain and, if necessary, to additionally stretch it.
Tension of the cutting chain
During operation, the cutting chain stretches or contracts. The tension of the cutting chain changes. During operation,
it is necessary to regularly check the tension of the cutting chain and, if necessary, to additionally stretch it.
Lubrication of the cutting chain
-Switch off the wood cutting machine and remove the battery.
-Place the wood cutting machine on a flat surface so that the sprocket cover points upwards.
-Clean the guide bar and cutting chain with a small brush, soft brush or resin solvent.

-Apply multi-purpose oil in the area (1) between the guide bar and the cutting chain.
- Insert the battery.
-Turn on the wood cutting machine. The multifunctional oil is distributed on the cutting chain. The cutting chain is
lubricated.
Do not use used or regenerated oil, as this may damage the oil pump. Use EP90 oil all year round.
Switching the machine on and off
Hold the garden pruner with one hand when starting and operating.
Switching on - press the Itrigger switch (1)
Switch off - release the trigger switch (1). Releasing the trigger switch (1) stops the garden pruner.
Hold and guide the wood cutting machine with one hand in the grip area (6) of the control handle so that the thumb
covers the handle.
Lubricants used to lubricate the chain.
The durability of the chain and the guide bar of the garden pruner largely depends on the quality of the lubricant used.
Only lubricants designed for chainsaws must be used.
Used or regenerated oil should never be used to lubricate the saw chain.
Chain guide rail.
The guide bar (3) of the chain is exposed to particularly intense wear in its front and lower part. In order to avoid one-
sided wear due to friction, it is recommended to turn the bar at each sharpening of the chain. At the same time, the
spout in the rail and the oil holes must be cleaned. The rail groove has a rectangular shape. Check the chute for wear.
Glue a measuring line or a smooth flat object to the guide bar and the outer surface of a chain tooth. If you notice a
gap between them, it means that the gutter is OK. Otherwise the tire is probably worn and needs to be replaced.
Guide gear.
The drive gear is an element that is particularly susceptible to wear. If visible signs of wear on the sprocket teeth are
noticed, it must be replaced. The worn sprocket further shortens the durability of the saw chain. The sprocket must be
replaced by an authorized workshop.
Saw chain tension.
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During operation of the garden pruner, the cutting chain lengthens due to heating. The stretched chain loosens and can
be released from the guide rail.
Check that the chain (2) is located in the gutter of the guide bar (3).
Check the chain tension again. The chain should be able to be lifted from the upper end of the rail to a height of about
3-4 mm.
The chain should not be tightened too much. Adjustments made with a very hot circuit can lead to excessive tension
after cooling.
Working with the cordless garden pruner
Before proceeding with the planned work, you should familiarize yourself with the points containing the rules for safe
work. It is recommended that you first practice cutting unnecessary pieces of wood. This will help you get to know the
capabilities of the machine in more detail.
You should always follow the safety rules.
The cordless garden pruner can only be used for cutting wood. It is not allowed to cut other materials with it.
The intensity of the vibrations and the effect of the bounce are different when cutting different types of wood.
The use of the machine as a lever for lifting, moving or dividing objects is not permitted. In the event of a chain jam, the
engine must be switched off and a plastic or wooden wedge driven into the cut-out to release the garden pruner. Then
turn on the garden pruner again and carefully start cutting.
You do not need to press hard on the garden pruner when cutting. There should be only a little pressure when the
garden pruner is running at maximum speed.
If the garden pruner gets stuck in the slot during cutting, you should never pull it by force. This may result in loss of
control of the garden pruner and injury to the operator and / or damage to the garden pruner.
Wait until the engine reaches maximum speed before cutting.
Maintain high speeds during operation.
Let the chain cut the wood. Push the garden pruner only slightly down.
In order not to lose control, you must stop pressing the garden pruner at the end of the operation.
Bounce protection.

“Bounce” means the movement of the guide rail of the saw chain up and / or backwards, which can occur when the
saw chain with its front part rests on an object.
You need to make sure that the workpiece is firmly attached. Use clamps to secure the material.
You must hold the garden pruner firmly when switching on and during operation. When bouncing, the garden pruner is
out of control and the chain may become loose.
Improperly sharpened chain increases the risk of bouncing.
You should never cut at a height higher than the shoulders.
Cutting with the front of the bar should be avoided, as this can cause the garden pruner to bounce back and forth
suddenly. When working with the garden pruner always use full equipment as well as the appropriate work clothes.
Disassembly of safety devices, improper maintenance, maintenance, or improper replacement of the guide rail or chain
can increase the risk of personal injury in the event of a bounce. It is not allowed to perform any reconstructions of the
garden pruner. In case of using an arbitrarily reconstructed garden pruner, the user loses all rights arising from the
warranty. Loss of warranty may also result from the use of the garden pruner in violation of the information contained in
this manual.
Cutting with the machine.
When cutting pieces of wood, you must follow the safety instructions and proceed as follows:
Check that the piece of material cannot be moved.
Short pieces of material must be fastened with clamps before starting to cut.
You can only cut wood or wood-like materials.
Before cutting, make sure that the garden pruner does not run into stones or nails, as this could cause the garden
pruner to slip off and damage the chain.
Avoid situations where the working saw could touch a wire fence or the ground.
When cutting branches, support the garden pruner as much as possible and try not to cut with the front of the guide rail.
Pay attention to obstacles such as protruding stumps, roots, dents and holes in the ground, as they can be the cause of
an accident.
Cutting and pruning branches of trees and shrubs.
Pruning the branches of fallen trees start from the bottom and continue in the direction of its crown. The small twigs
should be cut in one fell swoop.



22  www.euromasterbg.com

First it is checked on which side the branch is bent. Then make the initial cut on the side of the bend, finishing it on the
opposite side. Be careful that the cut branch does not bounce back. When cutting tree branches, it should always be
cut from top to bottom, allowing the cut branch to fall freely to the ground. Sometimes, however, it may be necessary to
cut the branch below.

You need to be especially careful when cutting a branch that is live. Such a branch may bounce and strike the operator
after it has been cut.

You should not cut branches while climbing a tree. You should not stand on stairs, platforms, wood or in other similar
positions that could lead to loss of balance and control of the garden pruner. You should not cut at a height above your
shoulders.

When cutting, run the guide rail entirely through the wood, taking the weight of the wood cutting machine at the end of
the cut. Cut branches one by one.

Safe operation of the garden pruner

Under no circumstances should the machine be used when it is raining or damp. All parts must be installed and meet
the requirements ensuring proper operation of the garden pruner. Any damaged protective element or part must be
replaced immediately.

Storage.

Make sure that the ventilation openings in the motor housing are clean.

A weak solvent and a sponge should be used to clean the plastic elements.

Only those maintenance operations that are described in this manual are permitted. All other operations can only be
performed by an authorized service center.

It is not allowed to make any changes in the design of the garden pruner.

When the machine is not in use, it should be stored after cleaning and on a flat surface, in a dry place, out of reach of
children.

-Switch off the wood cutting machine and remove the battery.

-Push the chain guard on the guide rail so that it covers the entire rail.

-Store the wood cutting machine so that the following conditions are met:

- The wood cutting machine should be out of the reach of children.

- The wood cutting machine is clean and dry.

- The cutting chain is lubricated.

Sharpening the saw chain.

Special attention should be paid to cutting tools. The cutting tools must be sharp and clean, which ensures trouble-free
and safe work. Working with a garden pruner that has a worn chain leads to accelerated wear of the chain, the guide
rail and the drive wheel of the chain, and can even lead to a rupture of the chain. That is why it is very important to
sharpen the chain in time. Sharpening the chain is a complex operation. Self-sharpening of the chain requires the use
of special tools and skills. It is recommended to entrust this operation to qualified persons.

All types of faults must be rectified by Baukraft Authorized Services.

+30°C

Store the battery only in dry rooms
with an ambient temperature of
+10°C to +30°C.

+10°C

Place only charged
batteries in storage (charged at
least 40%).

Charge the lithium rechargeable battery.
Remove the battery from the handle, press the button down to do this. Pay attention to mains voltage when charging the
battery! The mains voltage must match the data on the charger label. Appliances marked with 230V can also be powered with
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a voltage of 220V. The green LED will be switched. Squeeze the battery into the charger.
See explanation table:

Indicator status Explanations and actions
Red LED Green LED Ready for use
The charger is connected to
Off On the mains and is ready for use;
there is no

battery pack in the charger

On Off "Charging
The charger is charging the
battery pack "

Off On "The battery is charged and
ready for use.

Charging time for 2.0 Ah
battery: 60 min

Action:

Take the battery pack out of the
charger. Disconnect the charger
from

the mains supply."

If the battery cannot charge, check the following:

« contact voltage

» Makes good contact with the charger contacts

If the battery still cannot be charged, visit an authorized Baukraft service center.

To ensure that the lithium-ion rechargeable battery will last a long time, you must recharge it immediately. You must
recharge the battery when you notice that the power of the cordless tool decreases.

Battery capacity indicator.

Press the button on the battery capacity indicator. It shows the state of charge of the battery using 3 LEDs.

All 3 LEDs are lit: The battery is charged

2 LEDs are lit: The battery has enough charge left

1 LED is on: The battery is exhausted, charge the battery

All LEDs flash: The battery is completely discharged and defective. Do not use or charge a defective battery.

Battery information.

The rechargeable battery is delivered with your rechargeable tool uncharged. The battery must be charged before
using the tool for the first time.

For optimal battery performance, avoid weak discharge cycles. Charge the battery frequently.

Store the battery at least 40% charged in a cool place, the ideal storage temperature is 15%.

Lithium-ion batteries are subject to a natural aging process. The battery must be replaced when the capacity drops
to 80% of the capacity of a new battery. Leaky cells in an old battery no longer meet the power requirements and are
therefore a safety risk.

Do not dispose of batteries in an open flame. There is a risk of explosion.

Do not ignite rechargeable batteries or expose them to open flames.

Do not completely discharge the batteries. Complete discharge will damage the battery cells. The most common
reason for full discharge is prolonged storage and non-use of partially discharged batteries. Stop operation as soon as
the battery is noticeably depleted or the electronics protection system is activated. Only store the rechargeable battery
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when it is fully charged.

Protect batteries and tools from overload! Overloads will quickly lead to overheating and damage to the cells in the
battery without external heating.

Avoid damage and bumps. Replace rechargeable batteries that have fallen from a height of more than one meter or
that have been exposed to sudden shocks, even if the battery case appears undamaged. The cells in the battery can be
severely damaged. In this regard, read the information on waste treatment.

If the battery is overloaded and overheated, the built-in circuit breaker will turn off the equipment to ensure safety. Do
not press the on / off switch. more if the circuit breaker is activated. This may damage the battery.

Use only genuine rechargeable batteries. The use of other batteries may result in injury and risk of fire.

The rechargeable battery is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory or mental
capabilities, or by persons without experience and knowledge of the equipment, unless the use is supervised or in
accordance with the instructions for use of the equipment provided by responsible for safety. Children should be careful
not to play with the equipment. The battery charging process must be under the control of the user.

The rechargeable battery should only be charged with the recommended charger. Using a charger designed to charge
another type of battery creates a risk of fire.

When the rechargeable battery is not in use, it should be stored away from metal objects, such as paper clips, coins,
keys, nails, screws, or other small metallic parts that may short-circuit the battery contacts. Short-circuiting the contacts
can cause injuries or fire.

In the event of damage and / or improper use of the battery, gas evolution may occur. Ventilate the room, in case of
complaints consult a doctor. Gases can damage the respiratory tract.

Under extreme conditions, liquid may leak from the battery. It can cause irritation or burns. If such a leak is registered,
proceed as follows:

- Carefully wipe the liquid with a cloth. Avoid contact of the liquid with the skin and eyes;

- if the liquid comes into contact with the skin, the relevant area of the body should be washed immediately with plenty
of clean water, possibly to neutralize the liquid with a weak acid, such as lemon juice or vinegar;

- If liquid gets in your eyes, immediately rinse them thoroughly with clean water for at least 10 minutes and seek medical
attention.

. Itis not allowed to use a rechargeable battery that is damaged or modified. Damaged or modified batteries can act
unpredictably and cause fire, explosion or risk of injury.

The rechargeable battery must not be exposed to moisture or water. It also poses a danger to the aquatic environment.
The battery must always be kept away from heat sources.

Follow all charging instructions. Do not charge the battery in a temperature outside the range specified in the operating
instructions. Improper charging or charging at temperatures outside the specified range may damage the battery and
increase the risk of fire.

It is forbidden to repair damaged batteries. Repairs are only permitted by the manufacturer or an authorized service
center.

Attention! Lithium-ion rechargeable batteries can leak, ignite or explode if heated to high temperatures or short-circuited.
They should not be stored in the car on hot and sunny days. Do not open the battery. Lithium-ion rechargeable batteries
contain electronic safety devices that, if damaged, can cause the battery to ignite or explode.

Charger information and charging process.
Please see the data marked on the charger nameplate. Be sure to connect the charger to the mains with the voltage
indicated on the nameplate. Never connect the charger to a mains voltage
Protect the charger and its cable from damage and sharp edges. Damaged cables must be repaired immediately by a
qualified electrician.
Keep the charger, rechargeable batteries and the cordless tool out of the reach of small children.
Do not use damaged chargers.
Do not use the supplied charger to charge other cordless tools.
The battery heats up during use. Allow it to cool to room temperature before charging.
The charger is equipped with an automatic shut-off function after charging the battery.
Never use or charge batteries if you suspect they were last charged more than 12 months ago. There is a high
probability that the battery has already suffered a dangerous damage / complete discharge /
Charging rechargeable batteries at temperatures below 10% will cause chemical damage to the cell and may cause a
fire.
Do not use batteries that have become hot during the charging process, as the battery cells may be dangerously



SATKRAL

POWER TOOLS

damaged.

Do not use batteries that have bent or deformed during the charging process (gas discharge, cracking, whistling, etc.).
Never completely discharge the battery / recommended discharge level max. 40% /. Complete discharge of the battery
will lead to premature aging of the battery cells.

Never charge or leave the battery unattended.

This charger is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory or mental capabilities,
or persons without experience and knowledge of the equipment, unless the use is under supervision or in accordance
with the instructions for use of the device provided by persons responsible for safety. Children should be careful not to
play with the equipment.

The charger must not be exposed to moisture or water. Water entering the charger increases the risk of electric shock.
The charger can only be used indoors, in dry rooms.

Before carrying out any maintenance or cleaning work on the charger, disconnect it from the mains.

Do not use the charger on a flammable surface (eg paper, cloth) or near flammable substances. Due to the heating of
the charger during charging, there is a risk of fire.

Before each use, check the condition of the charger, cable and plug. In the event of damage, do not use the charger.
Do not attempt to disassemble the charger. All repairs must be assigned to an authorized service center. Improper
installation of the charger may result in electric shock or fire.

When the charger is not in use, it must be disconnected from the mains.

It is forbidden to repair a damaged charger. Repairing the charger is only permitted by the manufacturer or an
authorized service center.

Protection from the influence of the environment.

. Protect the charger and batteries from moisture and rain. Moisture and rain can cause dangerous damage.

Do not use a charger or battery near flammable vapors and liquids.

Use the charger and the battery only in dry places and at an ambient temperature of 0-45°C.

Do not store the charger and battery in places where temperatures may exceed 30 ° C. In particular, do not leave the
charger in a car parked in the sun.

Protect batteries from overheating. Overloading, overcharging and exposure to direct sunlight will cause the cells to
overheat. Never charge or operate batteries that have overheated - replace them immediately if possible.

Storage of batteries, chargers and cordless tools. Terms of use.

Store the charger, the machine and the battery only in a dry place and at an ambient temperature of 10-30 ' C. Protect
them from moisture and direct sunlight. Only store fully charged batteries (at least 40% charged) for storage. When
operating, use the charger, the machine and the battery only in a dry place and at an ambient temperature of 0-45°C.
Protect the lithium-ion battery from freezing. Rechargeable batteries that have been stored below 0 C for more than 60
minutes must be discarded.

When handling batteries, keep in mind the electrostatic charge. Electrostatic discharges cause damage to the electronic
protection system and battery cells. Beware of electrostatic charge and never touch the battery terminals.

Maintenance and cleaning.
To work efficiently and safely, keep the garden pruner and vents clean. Take periodic breaks from work. Store and
handle accessories with care.
Wipe the machine with a clean cloth or blow it out with low-pressure compressed air. Clean it regularly with a damp cloth
and a little mild detergent. Do not use detergents or solvents.

Environmental protection.

.In order to protect the environment, the power tool and its packaging must be properly recycled for the reuse of the
raw materials contained therein. Do not dispose of power tools with household waste! According to the European Union
Directive 2012/19 / EC on end-of-life electrical and electronic devices and the approval and as national law, power tools
that can no longer be used must be collected separately and subjected to appropriate processing to utilize the are in
them raw materials.

Rechargeable battery.

Lithium-ion battery (Li-ion).

Do not dispose of batteries in household waste or in reservoirs! Don’t burn them!

Rechargeable batteries must be collected, recycled or disposed of in an environmentally sound manner. According to
Directive 2006/66 / EC, defective or worn-out rechargeable or ordinary batteries must be recycled.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.

Product: Cordless garden pruner
Trademark: Baukraft
Model: BK-XGPPS25

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery;
2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility
2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits
2000/14/EU of the European Parliament and of the Council of 08 May 2000 relating to the noise
emission in the environment by equipment for use outdoors;
Measured sound power level = 95,9 dB(A)
Guaranteed sound power level L, = 98.00 dB(A)
Notified body number: 1282
ENTE CERTIFICAZIONE MACCHINE SRL, Via Ca’ Bella, 243/A - loc. Castello di Serravalle, Italy
The product fulfils the essential requirements of the following standards:
EN ISO 12100:2010

EN 60204 -1:2018 uROMASTEDR

EN 55014-1:2017+A11:2020 impott - EXP°“w )

EN 55014-2:2015 Buigaria, Sofie 1% %; o e A
EN IEC 61000-3-2:2019 2 Lo 21604 07

EN 61000-3-3: 2013+A1:2019
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
20.07.2025 Krasimir Petkov
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POWER TOOLS

C€

EO OEKITAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomactep Nmnopt Exkcrniopt OO
Appec: Codmsa 1231, bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykT: Pe3auka akymynartopHa
3anaseHa mapka: Baukraft
Mopen: BK-XGPPS25

€ NPoeKTUpaH n npomn3eeeH B CbOTBETCTBUE CbC CrieqHUTe ONPEKTUBN:

2006/42/EO Ha EBponevickusi napnameHT n Ha CbBeTa ot 17 man 2006 rogmMHa OTHOCHO
MaLUVHUTE;

2014/30/EC Ha EBponeiickusi napnameHT u Ha cbBeTa oT 26 cdeBpyapu 2014 roguHa
3a XapMOHM3UpaHe Ha 3akoHo4aTesicTBaTa Ha AbpPXKaBUTE YMEHKM OTHOCHO ernekTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponeinckusa lNMapnameHT 1 Ha CbBeTa oT 26 dheBpyapu 2014 roguHa
3a XapMOHM3MpaHe Ha 3akoHodaTencTBaTa Ha AbpXKaBuUTe YNeHKW 3a NpefocTaBsiHe Ha nasapa Ha
eNeKTPUYECKM CbOPBKEHUS, MPpeAHa3Ha4YeH 3a U3Mon3BaHe B ONPeAEneHn rpaHnLmM Ha HanpexXeHeTo

2000/14/EC Ha EBponelickusi naprnameHT n Ha CbBeTta oT 8 man 2000r. 3a conmkaBaHe
Ha 3aKoHoAaTesicTBaTa Ha AbpPXXaBUTE-YINEHKM BbB Bpb3ka C LUYMOBUTE EMUCUM Ha CbOPBXKEHUS,
npegHasHayeHu 3a ynotpeba M3BbH crpagute.

M3amepeHo HMBO HO 3BYKOBa MoLlHocT: 95,9 dB(A)

lapaHTMpaHO HVBO Ha 3ByKoBa MoLHOCT L, = 98.0 dB(A)

Hotndwmumpan opraH:1282

ENTE CERTIFICAZIONE MACCHINE SRL, Via Ca’ Bella, 243/A - loc. Castello di Serravalle, Italy
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It Description Q
fasten/release knob
6%25 screw bolt
chain_ad just & guard

4 |plastic housing support
S |10* saw chain

10”_chain bar

7 |M6é screw nut

oil_tank

oil_bulb

0 [M8 screw nut

| 1L [plastic housing cover
12 [PCB control koard

13 | switch
14 | $48%12 motor assembl

15 [ needle bearing

16 | gear b

17 [ chain driving gear
18 [ switch lock button
switch trigger
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POWER TOOLS

M306paseHn enemeHTu:
1. Batepus .

2. JlocT Ha nycKoBuMS npekbcaaY
3. 3apsgHo yCTponCTBO.

4. UHamkaTopu 3a 3apexaaHe Ha batepusita.

HoceTe 3awuTHm oyunal

HoceTe 3aWwuTHN aHTUdOHNM!
Wear safety glases!

Always wear hearing protection!

l
[MpoyeTeTe pbkOBOACTBOTO Npeau ynotpeba! Hocete sawuTHa macka!
Wear dust mask!

Refer to instruction manual / booklet!

R
+30°C

CbxpaHsBanTe akymynatopHaTa 6aTepusi camo B Cyxu NoMeLLEeHUs
+10°C npv Temnepartypa Ha Bb3gyxa ot + 10 ° C go + 30 ° C.

CbxpaHsiBaliTe baTepusita camo B 3apefeHo CbCTOsIHVE (3apeaeHa
Han-manko Ha 40%).
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B G OpwurmuHanHa UHCTpyKumMs 3a ynotpeba
YBaxaemu notpeburenu,

Mo3gpaBneHns 3a Mokynkata Ha MalvMHa OT Han-6bp30 pas3BuBaliaTa ce Mapka 3a
enekTpuyeckn, GEeH3MHOBM M MHEBMaTWyHU MawwvHu - Baukraft. Mpu npaBunHO MHCTanupaHe u
ekcnnoatauus, Baukraft ca curypHu u HagexaHu malumHm n pabotarta ¢ Tax we Bu goctaBy MCTUHCKO
yaoBorncTeue. 3a BawweTto yno6cTBo e narpageHa u otnvyHa cepBusHa Mpexa ¢ 45 cepsu3aa B Lanara
cTpaHa.

Mpean fa nanonseate Ta3u MalLKMHA, MOSS, BHUMATENHO Ce 3ano3HanTe C HacToswara
“UHcTpyKUMA 3a ynoTpeba”.

B uHTepec Ha Bawara 6e3onacHOCT 1 C Len ocurypsisaHe Ha npaBunHarta 1 ynortpeba,
npoyeTeTe HaCTOALMTE MHCTPYKLIMN BHUMATENHO, BKIMHOYUTENHO NPenopbKUTe 1 NpeaynpexaeHusaTa
B TAX. 3a u3bsreaHe Ha HEHYXXHW TPeLLKUN Y UHUMAEHTU, BaXHO € Te3N MHCTPYKUMU Aa ocTaHaT Ha
pasnonoxeHve 3a GbdeLly CnpaBkU Ha BCWMYKM, KOMTO LEe NonseaT malumHaTa. Ako s npopjagete
Ha HOB cobcTBeHMK To “UHCTpyKumaTa 3a ynotpeba” Tpsbea fa ce npefade 3aedHo C Hes, 3a Aa
MOXe HOBWS NnonaeaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKM 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKUMUTE 3a
paboTa.

“EBpomactep Vmnopt Ekcnopt” OO e ynbnHOMOLLEH NpeACTaBUTEN Ha NPOU3BOAUTENS
1 cobcTBEHWK Ha TbproBckata mapka Baukraft. AgpecsT Ha ynpaeneHue Ha dupmarta e rp. Codus
1231, 6yn. “JNlomcko woce” 246, ten. 0700 44 155 (6e3nnaTeH 3a uanata ctpaHa), www.Baukraft.bg;
www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 rogunHa BLB hvpmaTa € BbBe[eHa cuctemara 3a ynpasrieHne Ha kadecTtsoTo 1ISO
9001:2008 ¢ obxsaTt Ha cepTudmkaumsaTa: TbproBus, BHOC, U3HOC N CEpPBM3 Ha NpodecnoHanHn un
x06u enekTpu4ecku, MHEBMATUYHN N MEXaHUYHW MHCTPYMEHTH 1 obLuia xenesapus. CeptudmkarsT e
n3pageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKV OAHHU

napameTbp Mepha CTOMHOCT
eanHULa

Mogen B BK-XGPPS25
HanpexeHnne \% 18
Kanauutet Ha batepusTa Ah 2
KanauuteT Ha psAsaHe - MakcMmaneH gnameTsp mm 25
HwnBo Ha 3BykoBO HansraHe L, dB 74.9(A), K,,=3dB
HwnBo Ha 3BykoBa mouyHocT L, dB 86(A), K,,=3dB
HuBo Ha BMbGpaumu m/s? 2.845, K=1,5m/s?




SATKRAL

1. OO6ww ykasaHus 3a 6esonacHa paboTta. POWER TOOLS

MpouyeTeTe BHMMATENHO BCUYKU yKas3aHus. HecnasBaHeTo Ha npuBegeHUTe Mo-Aosy yKasaHus
MOXe [a JoBede A0 TOKOB yhap, noxap w/uim Texku TpaBmu. CbXxpaHsiBaTe Te3n yKasaHus Ha
CUIYPHO MSICTO.

1.1. BesonacHocT Ha paboOTHOTO MSCTO.

1.1.1. TNopggbpxanTte paboTHOTO cuM MACTO 4ucTo M gobpe oceBeTeHo. besnopsobkbT ©
HeJoCTaTbYyHOTO OCBETMIEHME MOraT a CMOMOrHaT 3a Bb3HVMKBAHETO Ha TPyAoBa 3110mnonyka.

1.1.2. He paboteTe c akymyrnaTtopHaTa fo3apcka Hoxuua B cpefa C NMoBULLEHA OMACHOCT OT
Bb3HMKBaHe Ha eKCcrnnosus, B GrMM3oCT A0 NMeCcHO 3ananumy TEYHOCTU, ra3oBe Win npaxoobpasHu
martepuanmu.

Mo BpemMe Ha paboTa OT akymynaTtopHaTa fo3apcka HoXuua Moxe [a ce OTAENST UCKPU, KoUTo
Morar a Bb3nnaMeHsT npaxoobpasHy matepuani unv napu.

1.1.3. [dpbXTe geua n CTpaHU4HM nuua Ha Ge3onacHo pascTosiHue, gokaTo pabotuTte C
aKkyMmyrnaTtopHaTta fio3apcka HoXxuua .

Ako BHMMaHneTo Bu 6bae OTKIMoHeHO, MOXe Aa 3arybute KOHTPOI Haj akymynaTtopHaTa nosapcka
HOXMLA .

1.2. BesonacHocCT npu paboTa C enekTpuyYeckun Tok.

1.2.1. LWencenbT Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO TpsibBa Aa e noaxoasil 3a U3MoN3BaHusl KOHTaKT.
B HuKakbB criydan He ce JoMycka M3MEHSIHE Ha KOHCTPyKUuMsTa Ha wencena. Korato pabotuTe cbe
3aHyneHu enekTpoypeau, He U3non3eanTe aganTepu 3a Liencena.

Mon3BaHETO Ha OPUrMHAIIHM LLIENCEenn U KOHTaKTV HaMarsiBa prcka OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

1.2.2. TlpepgnasBaviTe akymynaTopHara fo3apcka Hoxuua OT AbX[ W Bnara.

MpoHvKBaHETO Ha BoAa B akymyrnaTopHaTta fio3apcka HOXuLa MOBMLLABa OMacHOCTTa OT TOKOB
yAap.

1.3. besonaceH HauvH Ha paboTa.

1.3.1. BbAete KOHUEHTpMpaHW, credeTe BHUMATENHO [AEWCTBUSITa CUM UM MOCTbMBaiiTe
npeanasnyeo 1 pasymMHoO. He n3nonssavite akymynartopHaTa nosapcka HoXuua , Korato cTe yMOpeHu
UV NOZ BIUSIHUETO Ha HAPKOTUYHM BELLECTBA, afikoXos UK ynorBaly fnekapcTaa.

EavH mur pascesiHocT npu paboTta ¢ akymynaTtopHaTa fosapcka Hoxuuia Moxe Aa uma 3a
NoOCneACcTBUE TEXKU HAapaHsABaHuS.

1.3.2. Pab6oTteTe ¢ npegnassallo paboTHO 06MeKNo 1 BUHArK ¢ NnpeanasHu ovuna.

HoceHeTo Ha noaxogswim 3a nonsBaHaTa akymyrnaTopHa fo3apcka Hoxuua W u3BbpluBaHaTta
OENHOCT NMUYHM NpeanasHy CpeacTBa, kKaTo AuxaTenHa mMacka, 34paBu MITbTHO 3aTBOPEHM 0BYBKM
CcbC cTabuneH rpandep, 3awutHa Kacka M Lymo3arnylmTtenu (aHTMdoHKU), Hamansiea pucka oT
Bb3HUKBAHE Ha TpygoBa 3ronosnyka.

1.3.3. W3bsaArearite onacHOCTTa OT BKMYBAHE Ha akymyrnatopHata fo3apcka Hoxuua Mo
HeBHUMaHue. AKO, KoraTo HOCUTE akyMynaTopHaTta flo3apcka HOXULA , ObpPXUTE NPbCTa CU BbpPXY
NyCKOBWS MpeKbCBaY, CbLLEeCTBYBa OMacHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha TPyAoBa 3riornosyka.

1.3.4. WN3bsareaiite HeecTeCTBEHUTE MOMOXEHUS HA TANOTO. PaboTeTe B CTabUIHO NonoxeHue
Ha TANOTO M BbB BCEKM MOMEHT MOAAbPKalTe paBHOBecue. Taka e MOXeTe Aa KOHTponvpare
aKkyMmynaTtopHaTta nosapcka Hoxuua no-gobpe n no-6e3onacHo, ako Bb3HUKHE HeOYakBaHa CUTyaLus.

1.3.5. Pab6oTteTe c nogxoaswo obnekno. He paboTteTe ¢ WMPOKM Apexu unm ykpalleHus. JpbxTe
Kocara cu, ApexuTe 1 pbkaBuLum Ha 6e3onacHo pa3cTosiHMe OT BbPTSALLM Ce 3BeHa Ha akymynaTopHaTa
nosapcka Hoxwuua . Lnpokute apexu, ykpalleHnusita, gbnArnte Kocu Morat aa Obaart 3axBaHaTv U
YBJIEYEHUN OT NaTPOHHMKA.

1.4. TpwXNMBO OTHOLLEHWE KbM akyMynaTopHaTa fio3apcka Hoxuua .

1.4.1. He npetoBapBaiTe akymynatopHarta fo3apcka Hoxuua . ianonsearite akymynaTopHaTa
rio3apcka Hoxwuua camo CbOOpa3HO HEeMHOTO npefHasHadeHue. Llle pabotute no-gobpe u no-
6esonacHo, korato mM3nonseate noaxopsiiarta akymynaTopHa nosapcka HoXuua B 3adafeHust ot
NpOn3BOAMTENS AMana3oH Ha HaToBapBaHe.

1.4.2. CobxpaHsiBaliTe akymyrnaTopHaTa flo3apcka HoXuua Ha MecTa, KbAeTo He MoxXe Aa 6bae
pocTurHata ot geua. He pgonyckante Ta ga 6bae m3nonsBaHa OT Nnuua, KOUTO He ca 3amno3HaTtu
C HayvMHa Ha paboTa C Hesl U He ca MpoYeny Tesn MHCTPYKUuW. KoraTto e B pbLEeTe Ha HeOMUTHU
noTpebutenu, akymynatopHarta fo3apcka Hoxuua Moxe Aa 6bae ornacHa.

1.4.3. TlopobpxaiiTe akymyrnatopHaTa nosapcka Hoxuua rpwxknueo. [lpoBepsiBavite ganwu
NOABWXKHUTE 3BeHa (YHKUMOHMpAT Oe3yKopHO, Aanv He 3aknuHBaT, Aanu uma CcuYyrneHu unv
NOBpPEeAEeHN AeTaiinin, KOUTO HapyllaBaT UM U3MEHST (PyHKUMUTE Ha akymyraTopHaTa Jlo3apcka
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Hoxuua . lMpegn Oa m3nonseaTte akymynaTtopHaTa fo3apcka HoXuua , ce MOrpuxete noBpeaeHuTe
netannu ga 6baat pemoHTMpaHu. MHOro oT TpyAoBMTE 3Mononyku ce AbihkaT Ha He fobpe nogabpkaHu
€MNeKTPOUHCTPYMEHTU U ypeau.

1.4.4. TlNogabpxanTe pexewuTe WHCTPYMEHTM BuHarm pobpe 3atodeHn u  unctu. [obpe
noaabpXKaHUTe pexeLLn UHCTPYMEHTM C OCTPU pexeLlm pbboBe oka3BaT No-Marnko CbNpoTUBMEHWE U C
TAX ce paboTn no-neko.

1.4.5. W3nonseaiTe akymynaTopHaTa ro3apcka HoOXuua, AOMbIHUTENHWTE MpucnocobneHust u
paboTHWUTE UHCTPYMEHTW, CbOOpPa3HO MHCTPYKUMMTE Ha npou3soauTens. [pu ToBa ce cbobpassBainTe
W C KOHKpeTHUTe paboTHWM ycrnoBusi M onepauuu, Kouto TpsibBa Aa u3nbnHuTe. M3nonasaHeTo Ha
akymynaTopHa rnosapcka HoXuua 3a pasfuyHu OT MpeaBUOEHUTE OT MPOWU3BOAUTENS MPUIOXKEHUS
noBuLLABa OMacHOCTTa OT Bb3HUKBaHE Ha TPYAOBU 3110MONyKM.

1.5. YkasaHus 3a 6e3onacHa pabota, cneumduryHM 3a 3akyneHaTa ot Bac akymynaTtopHa nosapcka
HoXMUA .

BHumaHwue! 3arybata Ha KOHTPON Haj enekTpOMHCTPYMEeHTa MOXe Aa [oBede [0 Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBU 3110MOMYKM.

1.5.1. He wusnonsBante [ONBAHUTENHW NPUCMOCOBNEHNs, KOUTO He ce npernopbyBaT OT
NPOV3BOAUTENS CreunanHo 3a TO3W EeneKTPOMHCTPYMEHT. PakTbT, Yye MOoXeTe Aa 3akpenute KbM
MaluMHaTa onpefeneHo npucnocobneHne unm paboTeH MHCTPYMEHT, He rapaHTupa 6esonacHa pabota
C Hero.

1.5.2. Hukora He nocTaBsiiTe pbLeTe cu B 6rM30CT 40 BbPTSLLM Ce pabOTHU UHCTPYMEHTMU.

1.5.3. AKko u3nbnHsiBaTE OENHOCTW, MPWU KOMUTO CbLUECTByBa OMAacHOCT PabOTHUSIT MHCTPYMEHT
[a normagHe Ha CKpUTW MPOBOAHUUM NOA HanpexeHue, OPbXTe enekTPpoMHCTpyMeHTa camo 3a
eneKTpou3onupaHnTe pbkoxeBaTku. [pn BNusaHe Ha paboTHUSA MHCTPYMEHT B KOHTaKT C NPOBOAHULM NOA,
HanpexeHue To ce npefasa no MeTanHuTe AeTalny Ha akymynaTopHaTa fio3apcka Hoxuua 1 ToBa MoXe
[a nosefe 4o TOKOB yaap.

1.5.4. W3nonseaiTe nogxoaswm npubopu, 3a Aa OTKpUeTe eBEHTYarnHO CKPUTW NoA NOBbPXHOCTTA
TpbbonpoBoAKN, UNN ce OBbpHETE KbM CLOTBETHOTO MECTHO CHabauTenHo ApyxecTBo. BnusaHeTo
B CBbIPUKOCHOBEHME C MPOBOAHWLIM NMOA HaMpeXeHWe MoXe Aa Mpeams3BuKa fnoxap U TOKOB yaap.
YBpexagaHeTo Ha rasonpoBof Moxe Aa goBefe A0 ekcrnnoaus. MoBpexaaHeTo Ha BogonpoBod Mma 3a
nocrneacTBue ronemMmn MaTepuanHu WeTH 1 MoXe Aa Npeaun3Brka TOKOB yaap.

1.5.5. [OpbxTe cTabunHo malumHaTa.

1.5.6. PepoBHO noyucTBamTe BEHTUMALMOHHWTE OTBOpM Ha Balwata akymynaTopHa nosapcka
HoXMUA .

1.5.7. [a ce nsnonssa camo npenopbyYBaHNs akyMyrnaTop 1 3apsgaHO YCTPONCTBO.

1.5.8. AkymynatopbT BuHaru TpsibBa Oa ce AbpXu farnedye oT U3TOYHMUM Ha TonnuHa. [da He ce
0CTaBs 3a AbMro BpeMe B cpefa C BUcoKa TemrnepaTtypa (Ha CnbHYeBU MecTa, B 6r1M30CT 40 HarpesaTenu
Unu Tam, KbAEeTo TemnepaTtypata Haasuwasa 50°C).

1.5.9. Bpemerto 3a 3apexaaHe Ha akymynaTtopHata 6atepusi He TpsibBa Aa HagBuwasa 3.5 yaca, B
NPOTUBEH Cry4Yaln TS MOXe [a ce NoBpeau.

1.5.10. [a ce u3bsrea 3apexaaHeTo Ha akymyrnatopHata 6atepusi npu Temnepartypu, No-HUCKN OT
0°C.

1.5.11. 3apsigHOTO YCTPOWCTBO € npegHasHadYeHo 3a pabota camo ¢ Hes. To He TpsibBa ga ce
13nonaea 3a apyru Lenu.

1.5.12. He nocraBanTte, KakBUTO 1 Aa ca MeTanHU NpeaMeTH B 3apsagHOTO YCTPOMCTBO.

1.5.13. batepusta TpsbBa Oa ce npesapexaa, korato TS He ycnee Aa npoussefe O0CTaTb4yHO
MOLLUHOCT 3a paboTta. He nmpogbikaBaiite Aa v3non3saTte Hoxwuuata npu Te3u ycrnosus. Cneppante
npouenypaTa 3a 3apexgaHe. CbLUo Taka MOXeTe [ja 3apexaaTte YacTUYHO n3nonssaHa batepusi, korato
nmare xenaHwue, 6e3 HebnaronpusaTeH edekT BbpxXy batepusTa..

1.5.14. 3a nounctBaHe Ha akymyrnaTtopHaTa fo3apcka HoXuLa W3MNon3BanTe Meka U cyxa TbKaH.
Hukora He nsnonaeanTe KakbBTO M A € Pa3TBOPUTEN UMK ankoxorl.

1.5.15. Tlpeau nouncreaHe Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO o U3KIKYeTe OT Mpexara.

1.5.16. Axo Bu npepctou pa 3apexpate Gatepuv mnocnefoBaTenHo egHa cnen Apyra, Mexay
OTAEMHWTE 3apexaaHns npasete naysun ot 30 MUHYTK.

1.6. CneumnanHu ycnosus 3a 6e3onacHocT npu paboTta cbC 3apsAHOTO YCTPOMCTBO.

Mpeon npucTbnBaHe KbMm paboTa CbC 3apsAHOTO YCTPOWCTBO, TpsibBa fa ce npoyeTe usAnaTta
oTHacsiLLa Cce 3a Hero U cbabpXxalla ce B HacTosiLLaTa MHCTPYKLUUSt MHAOPMaLWs, KakTo U O3HaYeHusTa
Ha 3apsigHOTO YCTPOMCTBO 1 BaTepumsTa, 3a KOATO TO e NpeaHa3Ha4yeHo.
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1.6.1. 3a pga ce Hamanu pucka OT TEeNeCHW NoBpean W HapaHsBaHWS, 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO
TpsibBa fja ce 13Mon3Ba eQUHCTBEHO 3a 3apexaaHe Ha 6aTepuu oT H1KenoBo-kaamueB Tun. batepuute
OT Apyr TN Morat Aa u3byxHat, fa npean3BUKaT TEXKU HapaHsBaHUA UNu ApYrn MaTepuarnin LeTu.

1.6.2. 3apsgHOTO YCTPOMCTBO Aa He Ce u3nara Ha BNUSHUETO Ha Brara unu Boga.

1.6.3. WM3non3BaHeTO Ha NPUCHEAVNHUTENHM, HE MPENOPBYBAHN UMK HE NPoAaBaHN efleMeHTH OT
NpPOV3BOAUTENS Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO 3acTpallaBa OT Bb3HUKBAHE Ha noxap, NpuyMHsiBaHe Ha
TENecHW NoBpeau Unu TOKOB yaap.

1.6.4. 3axpaHBalwmAT kaben He TpsibBa Aa 6bae HacTbnBaH. Tol He TpsibBa Aa ce Hamupa B
npoxofd, KbAETO NpeMuHaBaT xopa U He TpsibBa Aa Obde NOANOXeH Ha HsikakBa Apyra onacHoCT
(Hanpumep TBbpAE CUITHO OMbBaHE).

1.6.5. Ako HsiMa HeoBXOAUMOCT, ia He ce MU3Mon3Ba yabIukuTen. 3anon3saHeTo Ha HenoaXoasLL,
YOBIMKUTEN MOXE Aa NpeausBuka Moxap WM TOKOB yaap. AKO M3MOM3BaHETO Ha YABbIMXUTEN e
Heobxo4MMo, Ha-Hanpes ce yBepeTe Aanu, KOHTaKTbT Ha YAbIMKUTENS CbOTBETCTBA Ha WN(TOBETE
Ha OpUrMHanHus LWencen, 3axpaHBall 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.

1.6.6. YObmkuTtensaT TpsibBa Aa 6bAe B M3NPaBHO TEXHUYECKO CbCTOSIHME.

1.6.7. He ce paspeluaBa M3non3BaHeTO Ha 3apsgHOTO YCTPOWCTBO C MOBpedeH 3axpaHBall,
kaben vnu wencen. MoBpeaata Tpsibea Aa 6bae oTCTpaHeHa OT KBanNnUMULMpPaHO nuLe.

1.6.8. He ce paspeluaBa 13Mon3BaHETO Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO, ako TO € B1No NoanoXeHo
Ha cuneH yaap, nagaHe unu e 6uno noBpeaeHo No Apyr HayvH. [poBepkaTa U eBeHTyanHoTo My
nonpaesiHe TpsibBa Aa 6bae NoBepeHO Ha OTopu3npaH cepBu3 Ha Baukraft.

1.6.9. He ce pa3peluaBaT onuTi 3a pasrnobsiBaHe Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO. Benyku peMoHTH
TpsibBa Aa 6GbAaT NnoBepeHn Ha oTopusmnpaH cepeu3 Ha Baukraft. HenpaBunHo n3BbpLUEHUAT MOHTaX
Ha 3apsiHOTO YCTPOWMCTBO 3annallBa C eNEKTPUYECKN yaap Unm noxap.

1.6.10. Tlpeaun npucTbrnBaHe KbM KakBUTO M Aa e obcnyxBaly AEAHOCTU UMK NOYNCTBaHE Ha
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, TO TPsIGBa Aa ce U3KIYM OT MpexaTta.

1.6.11. 3apagHOTO YCTPOMCTBO Aa Ce W3KMNoYBa OT enekTpuyeckata Mpexa, Korato He ce
nanonasa!

2. q)yHKLl,VIOHaJ'IHO onucaHune un npegHasHa4vyeHue.

AKymynaTopHaTa N103apcCKa HOXuUa € pbYeH enekKTPOUHCTPYMEHT 3axpaHBaH OT aKymyrnaTtop.
lMpegHasHaveH e 3a nogpsisBaHe M 0POPMSHE Ha TpeBa M XpacTu B AOMaLUHU ycnosusa. He ce
paspellaBa M3MNOSI3BAHETO Ha akKymMynaTtopHaTa no3apcka HoXuua 3a OEeVHOCTU pasnuyHu oT
HEMNHOTO NpeAHasHavYeHune.

He ce paspeluaBa 13non3BaHeTo Ha ENeKTPONHCTPYMEHTa 3a OEeVHOCTU, pasfnnyHu OT HErOBOTO
npegHasHaveHue!

3. MngukaTop 3a 3apexgaHe Ha batepusita
HatucHete 6yToHa (2), 3a Aa ce nokaxe Tekylums 3apsig ¢ Tpu ceetoauoga (1) B pasnuyHu
LiBeTOBE:!

- YepseH - 3apsiga e <20%
- YepaeH 1 xbnT cBeToguoam - ot 20 - 70%
- N Tpute cBeToguoam ceetaT - 3apsiga e > 70%

TpsbBa na 3apenute batepusita BegHara, ako BUAUTE Ye CaMO YEPBEHUSAT CBETOANOL CBETU.

* JlnTneBo-oHHUTE BaTepun ca 3auTeHn cpeLly MbHO pasdpexaaHe. Bawara Hoxuua e ce
U3KMIoYM BedHara, cnep kato batepusita ce nayepnu.

* BABENEXKA: OcBoboaeTe nyckoBusi NpeKkbCBay U puckysaTte Aa noBpeauTe batepusdra.

4 3apexpaaHe Ha batepuaTa
TpsbBa na 3apegute batepusita, Npeay Aa U3nonaeaTe BallaTta HoXuua 3a MbpBY MbT.

* Mi3anonaBavite camo 3apsgHOTO YCTPONCTBO , KOETO Ce AOCTaBs 3aefHO C HOXMULaTa.
* VIanonaBanTte 3apsaHOTO YCTPOMCTBO CamMO B CyXU 3aKpPUTH NMOMELLEHNS.
» 3apexpganTe batepusita camo npu Temnepatypu Ha okonHata cpega ot 10 ° - 40 ° C.
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» Bknoyete 3apsigHOTO YCTPOMCTBO B MPEXOBO 3axpaHBaHe Ha 230V AC, n ro mbxHeTe xaka 3a
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO .

* UYepBeHNAT CBETOAMOA Le BU MOKaxe CbCTOSHWETO Ha 3apexpaHe. batepusita e HanmbrHO
npe3apeneHa, BegHara crief kato BCUYKMTE TPU CBETOAMOAA CBETHAT.

» PbKkoxBaTkaTa MOXe Aa ce 3arpee no Bpeme Ha npoueca Ha 3apexaaHe. ToBa e HopMarHo.

* M3kntoyeTe BallaTa HOXMLA OT enekTpuyeckarta Mpexa, ako He Bb3HaMmepsBaTe Aa 5 usnonasare
3a NpoabIKUTENIEH Nepuos oT Bpeme.

* He BknioyBainTe HoXMLATa NO BpeMe Ha npoueca Ha 3apexaaHe.

5. CtapTupaHe Ha akymynaTopHaTa no3apcka HoXuua.

Tpsabea fa 3apeaute 6atepusTa, Npeay Aa n3nonaearte Ballata HOXMLA 3a MbPBU MbT.

* N3non3BanTe camo 3apsAHOTO YCTPOMCTBO , KOETO Ce AOCTaBS 3aefHO C HoXuMuaTa.

* ianon3sBsavite 3apsgHOTO YCTPOMCTBO CaMO B CyXU 3aKPUTK NMOMELLIEHUS.

* BkntoyeTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO B MpEXOBO 3axpaHBaHe Ha 230V AC, 1 nbxHeTe bykcaTa 3a
3apexpgaHe B oTBopa Ha batepusita. batepusrta e HanbHO 3apefeHa, BegHara cref kato BCUYKUTE
Tpu cBeToamoaa ceeTHart (4).

* He BknioyBainTe HoXMLATa NO BpeMe Ha npoueca Ha 3apexaaHe.

+ 3a pa BKMUUTE BallaTa no3apcka HOXuua, MbpPBO HaTUCHeTe OGyToHa 3a BKMOYBaHE /M3KM.
(5), cnepn KoeTo HaTUCHETe ABa MbTW f0CTa Ha MyCKOBMSA MpekbcBad (2). HatucHete u 3agpbxTe
fiocTa Ha NyckoBuWsi NpekbeBaY (2) , 3a Aa cnpeTe MalmHaTta. 3a fa U3KMYnTe M3LSAN0o MalmHaTa,
HaTUCHeTe OyTOHa 3a BKI/M3KII.

6. MogapbxkKa N CbxpaHeHune

6.1. KoraTo He ce nsnonsea He cbxpaHsiBaTe MaluMHaTa B obcera Ha feua;

6.2. BuHarn nouncrearnTe octarbLmMTe MO pexellaTa rnasa c NnoMoLLTa Ha YeTka.

6.3. HaHeceTe cnipeli 3a nogapbkka Ha pexellara rnasa, 3a Aa ce npegoTspaTti pbxaa.

6.4. MNMocTaBeTe CbLOTBETHUTE MPEANA3UTENN KbM pexellarta rnaesa npeaun Aa si CbxpaHsiate 3a
Nno-AbMbrr NepuoL OT BPEME.

KoraTto TpsibBa Aa M3BbpLlUBaTe AEVWHOCTM B GMnM30CT OO0 HOXa, paboTeTe BMHArKM ¢ npeanasHu
pbkaBmuun!

ManbnHgaBanTe npouedypute no nogapbXka pPedoBHO, 32 Aa CM OCUrypuTe ObMroTpanHo U
HaJexaHo ronasaHe Ha HoxuuaTta. [poBepsiBaiiTe nepuoanMyHO 3a 3abenexunmu AedekTu, KaTo
pa3xnabeH unu noBpefeH HOX K pasxnabeHn BUHTOBWM CbeauHeHus. YBepeTe ce, Ye KanauuTe u
npeanasHUTe CbOPBbXXEHUS Ca U3MPaBHWU U Ca MOHTMPAHW NPaBUIHO.

3a noyncTBaHe Ha MHCTPyMEHTa M3MNon3BanTe camo MeK camnyH W BraxHa Kbprna 3a NnovucTBaHe
Ha MHCTPYMeHTa. He noTtansanTe MHCTPYMeHTa BbB BoAa U He ro MUITe ¢ Mapkyd. [la He ce gonycka
HWKaKBa TEYHOCT [a Bre3e BbTpe B Hesl. He nouncTBainTe ¢ BOOOCTPYMKa.

7. MpakTU4YHU CHBETY:

7.1. CnasBawnTe obLMHCKMTE pa3nopeaby 3a BpeMeTO OT AeHs, Npe3 KOETO MOXeTe Aa u3nonssare
MaLUVHW Ha OTKpUTO. B Hsikom cTpaHmu e 3abpaHeHo psizaHeTo cyTpuH npeau 08.00 yaca, cnen obsg
mexay 14.00-16.00 yaca n Bevep cnep 22.00 yaca, 3a oa ce npeanassT rpaxkaaHute OT HexenaH
Lym.

7.2. Mpu paboTa B 0coBEHO TEXKM YCNOBUS BHUMaBanTe fja He MpeToBapBaTe eneKkTpoaBuraTens.
Mpy NpeToBapBaHe CKOPOCTTa Ha BbPTEHE Ha eNekTpoaBuraTens naga u wyma My ce npomMeHsi. B
TakbB Cryyan crnpeTte, OTNyCHETe focTa 3a BkMtouBaHe (4) u HacTpowTe cKopocTTa Ha psidaHe. B
NPOTUBEH Cy4al MPOM3BOAMUTENHOCTTA LUe Ce Hamarnu 1 MaluMHaTa MoXe [ja ce NoBpeau.

7.3. Tlpu pasaHe B 6nm3ocT A0 pbboBe BHUMAaBaWTe Aa He 3axBaHETe C HoXuuata 4vyxau
npeameTu.

7.4. TlpousBoguTenHocTTa Ha psidaaHe 3aBWCKM OT bCTOTaTa, BMAXHOCTTA, ObMMKMHATa Ha
KITOHWTE, KaKTO U OT CKOpOCTTa Ha psidaHe. [1pon3BOAMTENHOCTTa Ha psidaHe HamansBa npu YecTo
BKITIOUBaHE 1 M3KIOYBAHE Ha HoXWMLaTa. 3a onTMMu3npaHe Ha NPOU3BOAMTENHOCTTAa Ha psidaHe ce
npenopbyBa MO-4ECTOTO psidaHe, yBEnnm4yaBaHeETO Ha BUCOYMHATA Ha psA3aHe v paboTtaTta ¢ ymepeHa
CKOPOCT.
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Mpn HeobxogMmMocCT, peMOHTBT Ha Bawata Hoxwuua e Han-gobpe fa ce mM3BbpLIBa CaMo OT
KBanuduumpaHuTe cneumManucTy B cepmnsmnTe Ha Baukraft, kbaeTo ce nanonasar camo opurnHanHm
pesepBHM YacTu. 1o To3n HauMH ce rapaHTUpa TsixHaTa 6e3onacHa paborta.

8. OnasBaHe Ha okonHaTa cpeaa.

C ornep ona3BaHe Ha OKOJNHaTa cpe/ia eNeKTPOMHCTPYMEHT LT, AONbITHUTENHUTE
npucnocoGneHnss n ornakoBkaTta Tpsab6Ba Aa 6bAaT MoOANOXKEHU Ha noaxoAslua
npepaboTka 3a NOBTOPHOTO U3MON3BaHe Ha CbAbPXaLUTE Ce B TAX CYPOBUHM.

I He u3xBbpnsante enekTpPOMHCTPYMEHTM npu 6utoBuTe oTnaabuu! CbrnacHo
MOupekTnBarta Ha EC 2012/19/EC oTHOCHO M3ne3nuTe oT ynorpe6a enekTpu4ecku n eneKTpoHHN
YCTPONCTBA M YTBbPXAaBaHETO U KaTo HaLMOHarneH 3aKOH eNleKTPOUHCTPYMEHTUTE, KOUTO He
MoraTt fa ce U3non3BsaT noBeye, TpsibBa Aa ce cbbupaT oTaenHo u Aa 6bAaT nognaraHy Ha
noaxopsila npepaboTka 3a onon3oTBOpsBaHe Ha ChAbPXKALLMTE Ce B TAX BTOPUYHU CYPOBUHM.
AkymynatopHa b6atepus.

JIutneBo-rioHHa 6aTepus (Li-ion).

He na3xebpnsante 6atepun npyu 6utoBMTE OTNAABLLUM UNK BbB BogoxpaHunuwal He rm narapsite!
AkymynatopHuTe GaTepum Tpsbea da Obaar cbOMpaHW, peurKnMpaHW WM YHWULLOXaBaHu Mo
€KOSOrNYEH HauvH.

CwriacHo ivpektua 2006/66/EC pedekTHn nnm naxabeHn akymynaTtopHu unm obnkHoseHun 6atepum
TpsibBa fa ObaaT peumKnmpaHu.
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Original Instruction Manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - Baukraft. When properly installed and operating, Baukraft are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use the
machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to enable
new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of
the trademark Baukraft.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.
Baukraft.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical
and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International
Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

parameter unit value

Model - BK-XGPPS25
Rated voltage V 18

Battery Capacity Ah 2

Max cutting diameter mm 25
Acoustic pressure level L, dB 74.9(A), K,,=3dB
Acoustic power level L, dB 86(A), K,,=3dB
aw (Vibration) m/s? 2.845,K=1,5m/s?

Depicted items:

1. Battery

2. Trigger switch lever

3. Charger.

4. Battery charge indicators.
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1. General instructions for safe operation. POWER TOOLS

Read all instructions. Failure to follow the instructions may result in electric shock, fire and / or serious
injury. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety in the workplace.

1.1.1. Keep work area clean and well lit. Cluttered and inadequate lighting may contribute to the
occurrence of accidents.

1.1.2. Do not operate cordless pruning shears in an environment with increased danger of explosion,
close to flammabile liquids, gases or dust.

During operation of battery shrub shear can create sparks that can ignite the dust or fumes.

1.1.3. Keep children and bystanders away while operating a cordless pruning shears.

If your attention be diverted, you may lose control of battery pruning shears.

1.2. Safety when working with electricity.

1.2.1. Plug the charger must be suitable for use contact. In no case be allowed to modify the plug.
When working with zeroed appliances do not use adapters plug.

Unmodified plugs and sockets reduce the risk of electric shock.

1.2.2. Protect cordless pruning shears from rain and moisture.

Water entering a cordless pruning shears increases the risk of electric shock.

1.3. Safe way of working.

1.3.1. Be alert, watch carefully their actions and act cautiously and wisely. Do not use rechargeable
pruning shears when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.

A moment of inattention while operating cordless pruning shears can have the effect of severe injuries.

1.3.2. Use personal protective clothing and always wear eye protection.

Wearing suitable for use cordless pruning shears and activity carried personal protective equipment
such as dust mask, healthy tightly closed shoes with a stable tread protective helmet and silencers
(earplugs) reduces the risk of accident.

1.3.3. Avoid the danger of inclusion of battery pruning shears inadvertently. Carrying cordless pruning
shears with your finger on the switch, there is a risk of accident.

1.3.4. Do not overreach. Work in a stable body position and at any time maintain balance. So you can
control the battery pruning shears better and safer unexpected situations.

1.3.5. Dress properly. Do not operate with loose clothing or jewelry. Keep your hair, clothing and gloves
away from moving parts of battery pruning shears. Loose clothes, jewelery or long hair can be caught in
the chuck.

1.4. Care of the battery pruning shears.

1.4.1. Do not overload the battery pruning shears. Use cordless pruning shears only according to its
purpose. You will work better and safer when using the appropriate cordless pruning shears in specified
by the manufacturer load range.

1.4.2. Keep battery pruning shears in places where it can be accessed by children. Do not allow it to
be used by persons who are not familiar with how to operate it and not read these instructions. When in
the hands of inexperienced users, cordless pruning shears can be dangerous.

1.4.3. Keep cordless pruning shears care. Check that the mobile units are functioning flawlessly, if
not spells that have broken or damaged parts that violate or alter the functions of battery pruning shears.
Before using battery pruning shears damaged, have the tool repaired. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

1.4.4. Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less resistance and working with them easier.

1.4.5. Use rechargeable pruning shears, attachments and tools, according to the manufacturer’s
instructions. Respecting and specific working conditions and operations that must follow. Using a cordless
pruning shears for other than those intended increases the risk of occurrence of accidents.

1.5. Instructions for safe handling specific to your purchased cordless pruning shears.

Attention! Loss of control over the power tool may result in the occurrence of accidents.

1.5.1. Do not use accessories that are not recommended by the manufacturer specifically for this
power tool. The fact that you can attach to the machine definitely accessory or working tool, not ensure
safe handling.

1.5.2. Never place your hands near the rotating work tools.

1.5.3. If you run activities where there is a risk cutting tool may contact hidden wiring, hold the tool only
for the insulated gripping. Upon entering the tool in contact with live wires it metal parts of battery pruning
shears and this could lead to electric shock.

1.5.4. Use proper utensils to find any hidden beneath the surface pipelines, or contact the local utility
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company. Entering into contact with live wires can cause fire and electric shock. The damage to the

pipeline could lead to an explosion. Penetrating a water line causes property damage or may cause an
electric shock.

1.5.5. Keep stable machine.

1.5.6. Clean vents of your cordless pruning shears.

1.5.7. Use only recommended battery and charger.

1.5.8. The battery should always be kept away from heat sources. Do not leave it for a long time in an
environment with high temperature (of the sun places near heaters or where the temperature exceeds 50
°C).

1.5.9. The charging time the battery should not exceed 3.5 hours, otherwise it may be damaged.

1.5.10. Avoid charging the battery at temperatures below 0 ° C.

1.5.11. The charger is designed to work with her. It should not be used for other purposes.

1.5.12. Do not place, any metal objects into the charger.

1.5.13. The battery must be recharged when it fails to produce enough power to operate. Do not
continue to use the pruning shears under these conditions. Follow the loading procedure. You can also
charge the battery partially used when you wish, without adverse effect on battery ..

1.5.14. To clean the battery pruning shears use a soft, dry cloth. Never use any solvent or alcohol.

1.5.15. Before cleaning the charger, disconnect it from the network.

1.5.16. If you are charging the batteries one after another between charges make breaks of 30 minutes.

1.6. Special safety conditions at work with the charger.

Before proceeding to work with the charger must read all related to him and contained in this instruction
information and indications on the charger and battery, for which it is intended.

1.6.1. To reduce the risk of injuries and injuries charger should only be used to charge the batteries
of nickel-cadmium type. The batteries of another type may explode, causing serious injuries or property
damage.

1.6.2. The charger should not be exposed to the influence of moisture or water.

1.6.3. The use of attachment not recommended or sold items from the charger manufacturer jeopardized
by fire, causing injury or electric shock.

1.6.4. The power cord should not be walked on. It should not be located in the passage where people
pass and should not be subjected to any other danger (eg too much tension).

1.6.5. If not necessary, do not use extension cord. Using an improper extension cord may cause fire or
electric shock. If using an extension cord is necessary, first make sure whether the contact of the extension
corresponds to the pins on the original connector, power charger.

1.6.6. The extension must be in good working order.

1.6.7. Not for use charger with a damaged cord or plug. The damage must be repaired by a qualified
person.

1.6.8. Not allowed to use the charger if it has been subjected to a strong impact, fall or has been
damaged otherwise. Inspection and possible repair should be entrusted to an authorized service Baukraft.

1.6.9. Do not allow attempts to disassemble the charger. All repairs must be entrusted to authorized
service Baukraft. Improper installation of the charger threatening electric shock or fire.

1.6.10. Before conducting any scheduled maintenance or cleaning the charger, it should be unplugged.

1.6.11. The charger can be excluded from the mains when not in use!

2. Functional description and purpose.

Battery shears for grass and shrubs is a handheld power tool powered by a battery. It is designed for
cutting and shaping of vine branches at home. Not for use of battery pruning shears for activities other
than its intended use.

Not for use of the machine for activities other than its intended purpose!

3. Indicator battery charge

Press (2) to show the current charge with three LEDs (1) in different colors:

- Red - the charge is <20%

- Red and yellow LEDs - from 20 - 70%

- All three LEDs are lit - the charge is> 70%

You must charge the battery immediately if you see that only the red LED lights.

« Lithium-ion batteries are fully protected against dilution. Your pruning shears will turn off as soon as
the battery is depleted.

* NOTE: Release the switch or risk permanent damage to the battery.

4. Battery Charge
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You must charge the battery before you use your pruning shears for the first time.

» Use only the charger (10), which comes with pruning shears.

 Use the charger only in dry indoors.

» Charge the battery at ambient temperatures of 10 ° - 40 ° C.

» Connect the charger (10) in the mains supply of 230V AC, and plug it to the charger (3).

» The red LED will show the charging status. The battery is fully recharged as soon as all three
LEDs light up.

» Handle can be warm during the charging process. This is normal.

« Turn off your pruning shears from the mains if you do not intend to use it for an extended period
of time.

* Do not plug gap during the charging process.

5 Start the cordless pruning shears.

You must charge the battery before using your scissors for the first time.

» Use only the charger that comes with the scissors.

 Use the charger only in dry indoor areas.

* Plug the charger into a 230V AC mains supply and insert the charging socket into the battery
compartment . The battery is fully charged as soon as all three LEDs are lit (4).

» Do not turn on the scissors during the charging process.

« To switch on your pruner, first press the on / off button , then press the trigger lever (2) twice.
Press and hold the start switch lever (2) to stop the machine. To turn off the machine completely, press
the on / off button.

6. Maintenance and Storage

6.1. When not in use store the machine within reach of children;

6.2. Always clean the remnants of grass and shrubs on the cutting head using a brush.

6.3. Apply spray support of the cutting head, in order to prevent rust.

6.4. Insert the appropriate fuse cutting head before storing for a longer period of time.

When you need to perform activities near the knife, work always with protective gloves!

Perform maintenance procedures regularly to ensure your long-term and reliable use of pruning
shears. Check periodically for visible defects such as loose or damaged blade and loosened screw
connections. Make sure that the covers and safety equipment are in working and installed correctly.

To clean the instrument, use only mild soap and a damp cloth to clean the instrument. Do not
immerse the instrument in water and wash it with a hose. Do not allow any liquid to enter inside it. Do
not clean with high pressure cleaner.

7. Practical tips:

7.1. Observe local regulations for the time of day during which you can use the machine outdoors.
In some countries it is prohibited cutting the morning before 08.00 hours, in the afternoon between
2:00 p.m. to 16:00 hours and in the evening after 22.00 hours, to protect citizens from unwanted
noise.

7.2. When working ruggedized careful not to overload the motor. Overload rotation speed of the
motor falls and the sound thereof is changed. In this case, stop, release the lever for inclusion (4) and
adjust the cutting speed. Otherwise performance will be reduced and the machine could be damaged.

7.3. When cutting close to the edges careful not to pinch pruning shears with foreign objects.

7.4. The productivity of cutting depends on the thickness, moisture content, length of the branches,
and the speed of cutting. Cutting performance decreases with frequent switching of pruning shears.
To optimize the performance of cutting is recommended more frequent cutting, increase cutting height
and work with moderate speed.

If necessary, repair your pruning shears is best to be performed only by qualified specialists in the
workshops of Baukraft, where only use original spare parts. Thus ensure their safe operation.

8. Environmental protection.
In order to protect the environment, the power tool, accessories and packaging must be
suitably processed for the reuse of the raw materials contained therein.
Do not dispose of power tools in household waste! According to EU Directive 2012/19/ EC
B, on-of-life electrical and electronic devices and as a national law, power tools that can
no longer be used must be separately collected and subjected to appropriate processing to recover
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the contents in them secondary raw materials.

Battery packs/batteries:
Litium-lon (Li-ion).

Warning! These battery packs contain cadmium, a highly toxic heavy metal.

Do not dispose of battery packs/batteries into household waste, fire or water. Battery packs/batteries
should be collected, recycled or disposed of in an environmental-friendly manner.

Defective or dead out battery packs/batteries must be recycled according the Directive 2006/66/EC.

L | neenls SPARE PARTS LIST OF PRUNING
2 Pt SHEARS BK-XGPPS25
3 |screw 3x8

4 |screw 2.5x8

5 |gear box cover

6 right housing

7 |screw 2x10

8  |micro switch

9 |screw 3x10

10 |seat

11 [screw 3x6

12 |blade gear

13 |cylinder

14 |top blade

15 |[down blade

16 |trigger

17 [trigger spring

18 |bearing 688

19 |axle gear

20 |key

21 |big gear

22 [left housing

23 |nutM8

24 |fixing plate

25 |screw 5x12

26 |small gear

27 |bearing 686

28 [gear seat

29 |innerring

30 [gear plate Il

31 [driving gear 37 |screw3x6
32 |gear plate | 38 |controller
33 [driving gear 39 |foot

34 |flat pat

35 |motor assy 40 fatery
36 |power indicator 41 |oharger
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EXPLODED VIEW OF PRUNING SHEARS BK-XGPPS25
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EO OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE c €

EBpomactep Mmnopt Ekcnopt OO

Agpec: Cocus 1231, Bwnrapus, “llomcko woce” 246.

MpogaykT: Jlo3apcka HoXMLa akyMynaTopHa

3anaseHa Mapka: Baukraft

Mopgen: BK-XGPPS25

€ NPOEKTUPaH 1 NPOU3BELEH B CbOTBETCTBUE CbC CIEAHUTE OUPEKTUBU:

2006/42/EC Ha EBponelickusi napnameHT n Ha Cveeta o1 17 man 2006 rognHa OTHOCHO MaLLNHUTE

2014/30/EC Ha eBponenckus napnameHT U Ha cbBeTa OT 26 ¢eBpyapu 2014 rogunHa 3a
XapMOHU3NpaHe Ha 3akoHoJaTericTBaTa Ha AbpXaBUTE YNEeHKM OTHOCHO eneKkTpoMarHutHaTta
CbBMECTUMOCT.

2014/35/EC Ha EBponeiickusa lMapnameHT 1 Ha CbBeTa oT 26 cdeBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHU3MpaHe Ha 3aKkoHofaTerncTBaTa Ha AbpXaBWTe YNEeHKM 3a npefocTaBsHe Ha nasapa
Ha eNeKTPUYECKN CbOPBXKEHUS, MpefHa3Ha4yeHW 3a M3MNoNn3BaHe B OnpedeneHyn rpaHuum Ha
HanpexeHneTo.

1 OTroBapsi Ha M3NCKBaHWUATA Ha CNegHWUTE CTaHZapTy:

EN 62841-1:2015/A11:2022;

EN 60335-2-29:2004+A2:2010;

EN 60335-1:2012/A11:2014; EBPOMACTEP
EN 62233:2008; ' , ,
EN 55014-1:2017/A11:2020; WMMNOPT - EKCNOPT
EN 55014-2:2021; 00L

EN 61000-3-3:2013+A1:2019;
EN 61000-3-2:2019

,//f
MscTo 1 AaTa Ha u3gaBaHe: o 7 g,%/
BpaHa MeHnpxbp: /'/’/jé‘“ //‘Z

Codousi, Brnrapus
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FAPAHLUWOHHU YCNTOBUA 3A MALLUHU

MawwwuHnTe 1 akcecoapute ,BAUKRAFT” ca KOHCTpyMpaHu 1 NnponsBeaeHn cbrnacHo gencrealmte B Penybnuka
Bbnrapua HopMaTMBHM OKYMEHTU U CTaHOAPTU 3@ CbOTBETCTBUE C BCUHKM U3NCKBAHMSA 3a 6€30MacHOCT.

CBHADBPXAHUE U OBXBAT HA TBbPFrOBCKATA FAPAHLUMUA.

TbproeckaTta rapaHuus, kosto “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO[] pasa 3a Teputopusata Ha Penybnuvka
Bbnrapus e kakTo cneapa:

- 24 meceua 3a mM3nyecku nuua 3a BCUYKU MawmHu ot cepusita: BAUKRAFT
- 12 meceua 3a FOpUANYECKN Nu1La 3a BCUYKM MalunHu ot cepusata: BAUKRAFT

TbproeckaTa rapaHuus € BanuaHa npy NnpegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonbiHeHa NpaBuIiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha mMaluvHaTa 1 uckaneH kacos 6oH unu aktypa. MapaHumoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxa
Moger, CepueH HoMep, UMe MOAMUC M NevaT Ha TbproBeLa Npoaan MallvHaTta, NOAMUC OT CTpaHa Ha KnueHTa,
Ye e 3anosHaT ¢ rapaHUMOHHMTE YCNOBUS 1 AaTaTta Ha nokynkaTa. HenonbnHeHn unu noanpaBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanupHu. MawwuHute TpsibBa Aa ce u3nonsBaT camo MO NpeaHasHayeHWe U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpYyKUusiTa 3a ynotpeba. 3a ga ce rapaHTMpa 6esonacHaTta pabota e HeobxoaAMMO KIMeHTa Aa ce 3ano3Hae
nobpe ¢ nHCTpykumuTe 3a ynotpeba Ha malumHaTa, npasunarta 3a 6esonacHocT npu paboTa ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 npegHasHaveHve.

MalumHaTa n3mnckea nepmogmMyHoO NOYMCTBaHE U NOAXOAsLLA NOAAPBKKA.

[apaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO MOKPUTUE Ha MaluMHaTa;

- 4acT U KOHCYMaTVBM, KOUTO MOAMEXaT Ha U3HOCBaHE, MPUYMHEHO OT MOMI3BAHETO KaTo HanpuMmep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, OMOPHU POIKU, TAMMOHM, F'YMEHW MaHLLUOHW, 3aABWXBaLLM PEMbBLM, CMPAYKU, MBKaB
Ban C Xwuro, narepu, ceMepvHri, 6ytano ¢ yaapHvK Ha Takepu u ap.;

- OMbMHUTENHU akcecoapy ¥ KOHCYMaTUBW KaTo: pbKOXBaTKW, CTPYWHUK, KyTUW, CBpeana, AMCKOBE 3a psidaHe,
CceKaun HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-ainbu, naTpoHHWUM (3axBaTv U ObpXadn Ha
peXeLUMsT MHCTPYMEHT), MakaparTa 3a kopfa 1 camaTa kopha 3a kocadku 1 ap.;

- pbYeH cTapTepeH MexaHusbM ¥ 3ananuTenHa CBeLL;

- HacTpolka Ha pexuma Ha paboTa;

- CTOMSEMM EeNEeKTPUYECKN NpeanasnTeni 1 KpyLLIKY;

- MEXaHW4YHU NMOBPEAM Ha KOpryca U BCUYKM BbHLUHW €fIeMEHTU Ha U3AENVETO, BKIIOUUTENTHO AEKOPATUBHU;

- NpeanasvTenu 3a o4y, NpeanasvuTenu 3a pexeLn MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NIoYn, 3akonyasnku, NMHeanu n

ap.;

- 3axpaHBaly, kaben u wencern;

- USANOCTHUTE NMOBPEAU HA MHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHW OT NpUpOAHW GeacTBMS, KaTo noXapu, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHus n ap.; OTnagaHe Ha rapaHuyusTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[ He e 0TroBOpHa 3a NoBpeay MPUYMHEHW OT TPETU NN, KaTo ,EnekTpocHabanTenHm
OpyXecTBa”, NOBPeam OT BbHLLEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapu, HECTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHns 1 nma
NpaBoTO fa OTKaXe rapaHLMOHHO 06CnyxXBaHe npu:

- HECBHOTBETCTBALL (NN HEMOMbITHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENMETO C TO3W NMOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH NN NUNCBaLl MHAETUMKALMOHEH ETUKET Ha MallVHaTa;

- NOBPEAU Bb3HVKHAMNM NpU TPAHCMOPT, HENPABUITHO CbXPaHEHNe N MOHTaX Ha MaluMHaTa;

- HarmpaBeH ONWT 3a HEOTOPM3MpaHa CepBU3Ha Hameca B HeYMbIHOMOLLEHa cepBM3Ha 6a3a;

- NOBpPEAU, KOUTO ca MpUYMHEHW B CRNefcTBMEe Ha HempaBwunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
eKcnnoartaumsi) Ha MalunHaTa oT CTpaHa Ha KnneHTa unm TpeTu nuua;

- NOBPEeAU NMpUYMHEHN B pe3ynTaT Ha M3MOn3BaHETO Ha MaluMHaTa B Apyra cpefa OCBEH npenopbyaHaTta ot
npov3soanTens (BNaxHOCT, TeMNepaTypa, BEHTUNAaUWs, HanpexeHve, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- NOBPEeAU, MPUYMHEHN OT NonafaHe Ha BbHLUHKM Tena B MaluvHaTa;

- NoBpPeau, NPUYMHEHN B CrIeACTBME Ha HebpexHo GopaBeHe ¢ MalLnHaTa;

- NOBPEAU NpUYNHEHN oT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTbp UK CUMHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBWITHO CbOTHOLLEHNe Ha BeH3WH/ABYTaKkTOBO Macrno, BoAeLLo A0 6rokupaHe Ha aBuratens

- noBpefa B CIeACTBME HENPABUITHO MOCTaBEH UMN HE3aTOUYEH PEXELL UHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefyKkTopHaTta KyTusi (MpegaskaTa), MpUYuMHeHa oT HefocTaTbyHO Ao6po cmassaHe (C rpec) Ha
cblUaTa UnyM MexaHn4eH yaap no 3aaBvpkeallaTa oc.

-noBpefa Ha poTop WnK cTaTop, M3passiBalla ce B CrienBaHe Mexzay TsX, CreacTBMe Ha CTonsiBaHe Ha
n3onaumnTe, NPUYUHEHO OT NPOABITKUTENHO NPETOBapBaHe;

- noBpefa Ha poTop Wnu CTaTop NPUYMHEHa OT NpPeToBapBaHe UMW HapyLlleHa BEHTUMaUWs, n3passsalia ce B
NpoMsiHa Ha LiBETa Ha KOMeKTopa MUIM HaMOTKUTE;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLueH aycnyx — pesynTar oT Nnpefo3vpaHe Ha KONMMYecTBOTO Macro B [AByTakToBaTa
cmec.

- NInca Ha Macro 3a pexellaTa Bepura unv HesatodeHa (M3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cuctema;

- iMnceat 3alnTHM AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE MNW APYr! KOMMOHEHTU KOMTO Ca 4acT OT KOHCTpykuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npeaHasHavyeHn 3a ocurypsiBaHeTo Ha B6esonacHata My 1 npaBuriHa ekcrnoartauus;

- 3axpaHBaLmAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yabriKaBaH Ui NOAMEHSIH OT KITUEHTa;

- noBpefaTta e npuyvHeHa OT NpeToBapBaHe UMW NWNCa Ha BEeHTWUNauMsi, HeAOCTaTbYHO UMK HEnpaBUITHO
CMa3BaHe Ha ABUXKELLMTE Ce KOMMOHEHTU Ha U3AenuneTo;
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- U3HOCBaHe 1nun GnokupaHu narepu nopaau npeToBapBaHe, NPOAbIKMTENHA paboTa unu npax;

- pa3buTo narepHo rHesago ot briokupaH narep unu pasburta BTYIKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MM pe3boBO CbeANHEHNE;

- NOBpea B €N.KMKY UMW eNEKTPOHHO YNpaBneHue NpuyvMHeHa oT npax UM cyynBaHe;

- NoBpefeHa peayKTopHa KyTus (rmasa) NPUYUHEHO OT 3aCTONOPABALLUA MEXaHU3bM;

- NosiBa Ha HeobuyariHa xnabuHa mexay bytano v UMNUHABLP B pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NPoAbIHKMTENHa
paboTa unu npax;

- 3aTAraHe Mexay 6yTano u uunuHObP B pe3yntaT Ha npeToBapBaHe, NPOAbIIKUTENHa paboTa unu npax;

- NOBpPEeAEeHO LIeHTPOBEXHO KOMeno 1 cnupadka (MpoMeHeH LBSIT) — ObIKK ce Ha paboTa ¢ bnokupaHa cnmpadyka;

- CMNyKBaHUsI MO Kopryca, MPUYUHEHN OT HeMpaBUIlEH MOHTaX Ha CBbp3BaLLy Tpbou, PUTUHIM 1 NOJOBHM;

- NIMNCca Ha KOMMOHEHTW KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMATA HA MHCTPYMEHTA 1 ca NpeaHasHaveHn 3a ocurypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTta My 1 NpaBuHa ekcnnoaTaums;

-Ha BCMYKM BoAHM nomnu (6e3 notonsemuTe) u xuppodopu Tpsbea Aa OGbae MOHTUpaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoadawmsa oreop. MNpu xuapodopuTe NEepuoauyHO ce MpoBepsiBa HansraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HanaraHeTo Tpsibea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWME! Xugpodopute BAUKRAFT ¢ mexaHu4eH npecocTaTr He M3KMNioYBaT aBTOMAaTUYHO Npu nunca
Ha Boaa!

- noBpeda npuymMHeHa oT paboTa ,Ha cyxo” 6e3 Boada, KOsiTO ce u3passia B AedopmMaums Ha yninbTHeHUATa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMreHaTa 4acT.

- NOBPEAVN NPUYNHEHN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpOoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPYETH B CEPBU3a MaLUVHM € B PaMKUTE Ha eAuH Mecel,.
CepBu3nTe HE HOCAT OTTOBOPHOCT 32 MaLUMHW, HE NOTBPCEHN OT COBCTBEHULMUTE UM eVH MeceL, cres 3akoHHUS
CPOK 3@ PeMOHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsgHM YCTPOWCTBa, koaTo “EBpomactep VimnopT-Ekcnopt” OO/ nasa 3a
TepuTopusaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 6 meceua 3a 6aTepusiTa u 3apsigHoTo ycTponictBo BAUKRAFT

[apaHUMOHHMSAT CPOK 3anoyBa Aa Teye OT AaTtata Ha 3akynysaHe. [apaHuusATa nokpusa BCWYKM AedekTu,
Bb3HUKHaNM Npu NpaBWMHO NonaBaHe Ha GatepusaTa U 3apsOHOTO YCTPOWCTBO, CbOOPa3HO MHCTPYKUMSTa 3a
ynotpeba. “EBpomactep MmnopT-Ekcnopt” OO[, ocurypsisa rapaHumsi, Nnpurioxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycnoBswus, Ypes 6e3nnaTtHoO oTcTpaHsaBaHe Ha AedeKTN Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLMOHHUS CPOK
MOXe [a ce JoKaxe, Ye ce AbIikaT Ha AedekTn B MaTepvana unm npu npom3BoAcTBOTO. TbproBckaTta rapaHums
e BanuaHa npu npefocTaBsHe Ha rapaHUMOHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, NonbfiHeHa NpaBUMHO B MOMEHTa Ha
3aKkynyBaHe Ha npogykta u duckaneH kacoB 60H unu dakTypa. MapaHuMoHHaTa kapta TpsbBa ga cbabpXka
MOAEN 1 CepyeH HOMEP Ha akymynaTopHaTta MallvHa, OKOMMIEKTOBaHa ¢ 6atepums 1 3apsiaHO YCTPOWMCTBO, UMe,
noanuc 1 nevat Ha Tbproeela nNpogarn KoMMnekra akyMynaTopeH eneKkTpOMHCTPYMEHT, NoAnuc oT cTpaHa Ha
KIMEeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOBUS 1 AaTtaTa Ha nokynkara.

[apaHumATa He NoKpuBa:

- UI3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NMOKpUTUE Ha BGaTepusiTa u 3apsifHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBpeau Bb3HVIKHANMM Mpy TPaHCMOPT, MEXaHUYHW MOBpeaAu /Ha Kopryca W BCUYKM BBLHLUHU eNeMeHTW Ha
HaTepusita 1 3apsiHOTO, BKIIOYUTENHO AeKopaTUBHW/, Npy APYTvi BbHLLIHW Bb3AECTBUS U NPUpoaHM 6eacTBus
KaTo noxapw, HaBOAHEHNS, 3eMETPECEHNS;

- fedbeKTn OT amopTU3aLms, HOpManHO M3HOCBaHe W u3xabseaHe; MapaHuMsTa 3a GaTepusita U 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTNaja B criyyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MNW HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMIIIEKTa akyMynaTopeH eNnekTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NOMbMHEH Ha rapaHLMOHHaTa KapTa;

- HapyLLeH1e Ha LienocTTa, U3TpuBaHe U nurnca Ha eTrkeTa Ha NpoM3BoAUTeNs BbpXy 6aTepusita u 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO;

-BCWYKM Cny4an Ha NOBpeau, MNpUYMHEHW OT HenpaswunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKUuMsTa 3a
ekcnnoaraums), usnyckade, yaap, 3anmeaHe ¢ TeHHOCTU, HeGpexXHO GopaBeHe, 1 B Crydau, Ye BCUYKK KIETKN
B BaTepusita ca UITOLLEHWN NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurvHamHu 3apsigHU YCTPOICTBa, 3axpaHBalLUMAT kaben Ha 3apsHOTO YCTPOWCTBO €
yObIDKaBaH WM NOAMEHSIH OT KNWEHTa, W ApYrvi BbHLLHWU Bb3AECTBUS B NPOTUBOPEYME C U3NCKBaHUSATA
Ha NpoV3BOANTENS;

- KOraTo e npaBeH OMWUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AeMOHTaxX, MoauduKaumus oT notpebutens unm NPoOMeHn ot
HeyMbIHOMOLLEHW nuLa Unu ompmm;

- Npu U3nonasaHe Ha GatepusiTa N 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBpeau NpUYMHEHN B pe3ynTaT Ha U3MON3BaHETO 1 CbXpaHeHUeTo Ha baTepusita n/unu 3apsaHOTO B Apyra
cpefa ocBeH npernopbyaHaTta OT MPOW3BOAMTENS (BMaXHOCT, TemnepaTypa, BeHTUNauusi, HanpexeHve,
3anpaLleHocT 1 Aap.);

- NP1 TOKOBU YAAPU, rPbMOTEBULIM, HABOAHEHUS, MOXapW, APYr BbHLUHU Bb3OENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 ¢ ApYry HEMOAXOASLLM NI HeCTaHAAPTHU YCTPOICTBa;
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CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha NpUeTU B cepBu3a G6aTepun 1 3apsiHN YCTPOICTBA € B paMKuUTE Ha 3aKOHHWSI CPOK 38 PEMOHT- €uH

Mecell, Crief KOMTO CepBU3NTE HE HOCSIT OTFTOBOPHOCT B CryYail, Ye He ca MOTbPCEHU.
3akoHoBaTa rapaHums e cbrnacHo usuncksavusTa Ha 33[1.
3aKoHoBaTa rapaHLVs € CbImacHo uanckBaHusTa Ha 331 1 3akoH 3a NpefocTaBsiHe Ha LMGPOBO ChbpxaHie v LhpoBY ycryri 1 3a npoaaxba Ha cToku. Mpu He-
CBOTBETCTBYE Ha CTOKUTE MOTPEBUTENST MMa NPpaBHI CPEACTBA 3a 3alluTa CPELLY NPofjaBaya, KoUTo He ca CBbP3aHy C pa3xoau 3a HEro, kaTo ThproBckaTa rapaHLmst
He 3acsira Te3u CPefiCTBa 3a 3aluuTa Ha notpebuTens;

HesaBucumo oT ThproBckaTa rapaHLys MpofaBaybT 0TroBaps 3a Uncata Ha CbOTBETCTBIE Ha oTpeGuTenckaTa CToka ¢ J0roBopa 3a npofjaxba CbrnacHo rapaHuymsTa
no un. 33 — 38 (3aKoH 3a NpefocTaBsHe Ha LhpoBO ChbpkaHue 1 LhpoBI yenyri 1 3a npoaaxba Ha CTokw).

Yn. 33. (1) KoraTo cTOKMTE He OTrOBapST Ha MHAVBUAYaIHUTE M3UCKBAHWS 38 COTBETCTBIE C [JOrOBOPA, Ha OBEKTUBHUTE M3NCKBAHIS 3 CLOTBETCTBIE 1 Ha M3NCKBA-
HUSITa 32 MOHTUPAHE WM MHCTaNMpaHe Ha CTOKUTe, NOTPeGUTENST UMa Npago:

1. [ja NpeasiBi peknamaLis, kato novcka OT NpojjaBaya Aa NpuBesje CTokaTa B CbOTBETCTBHE;

2. fia 1ony4i MponopLMoHanHo HamansBaHe Ha LigHata;

3. nia passanu 0rosopa.

(2) B cnyyawte no an. 1, 7. 1 notpebutenat Moxe a u3depe MeXIy PEMOHT UMK 3aMsHa Ha CTOKaTa, OCBEH ako TOBA Ce OKae HEeBb3MOXHO i 61 oBeno fo
HEenponopLMOHaIHo rofieMi pasxoay 3a NpoaaBaqa, kato ce B3eMat NpeaBIA BCUUKY 0BCTOSITENCTBA KbM KOHKPETHIS CIlyyar, BKIIOUYUTENHO:

1. CTOIHOCTTa, KOSATO 611 MMana cTokaTa, ako HsiMalLe JNca Ha CbOTBETCTBUE;

2. 3Ha4MMOCTTa Ha HECBOTBETCTBUETO, 1
3. Bb3MOXHOCTTa fja 6b/le MpeocTaBeHo ApYroTo CPEACTBO 3a 3alluTa Ha notpebuTens 6es 3HaunTenHo HeynobeTeo 3a notpebuTens.

(3) MpomaBaybT MOXe fa OTkaxe Aa NpUBEAe CToKaTa B CLOTBETCTBYUE, ako PEMOHTLT 1 3aMsHaTa ca HeBb3MOXHM Nk ako G1xa oBENM [0 HEMpOMOpLMOHANHO
roNemMm pa3xoav 3a Hero, KaTo ce B3emar npe/si/ BCU4Ki 06CTOATENCTBA, BKIIOYMTENHO Tean no an. 2, 7. 1 n 2.

TMoTpeGuTensT Ma NpaBo Ha MPOMOPLIOHAIHO HaMarsiBaHe Ha LieHaTa U i pa3Bari JoroBopa 3a npofax6a B crieaHuTe cryvan:

1. MpopaBaqbT He € M3BLPLUMM PEMOHT UM 3aMsiHa Ha CTOKaTa CbrTacHo un. 34, an. 1 v 2 unu, KoraTo e NPUMOXIUMO, He € U3BBPLUMN PEMOHT UM 3amsiHa CbracHo un.
34, an. 3 v an. 4 unu npoaasaybT e 0Tkasan Aa NpuBese CToKaTa B CbOTBETCTBIE ChIMACHO an. 3;

2. TIOSIBI C& HECLOTBETCTBIME BBMPEKV MPEANpUETUTE OT NPofaBaya AEVCTBUS 3a MPUBEXAaHe Ha CToKaTa B CbOTBETCTBUE; MPU HECLOTBETCTBIE Ha CTOKM C AbATO-
TpaitHa ynoTpe6a 1 Ha CTOKM, CbAbPXALLY LindpoBI eNEeMeHTH, NPoAaBayLT Ma NpaBo Aa Hanpasi BTOPM ONIT 3a NPUBEX/aHe Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBIE B pamMKiTe

Ha cpoka Ha rapaHuusTa no un. 31;

3. HECLOTBETCTBIETO € TONKOBA CEPUO3HO, Ye OnpaB/aBa HesabaBHO HaMansBaHe Ha LigHaTa Ui pa3sansHe Ha oroopa 3a npofaxba, Ui
4. npoaaBaybT e 3asiBUN UK OT 06CTOSTENCTBaTA € ICHO, Ye NPofaBaYbT HMa fja NpUBEZe CToKaTa B ChOTBETCTBYE B Pa3yMeH CPOK Ui 6€3 3HauMTENHo HeyaobeTBo
3a notpebutens.

MoTpebuTensT HAMa nNpaBo ja pa3sani AOroBOPa, ako HECOTBETCTBUETO € HesHauuTenHo. TexecTTa Ha [oKkasBaHe 3a TOBa [Janv HeCbOTBETCTBUETO € He3HauM-
TenHO ce HOCM OT NpojjaBaya.

(6) MotpebuTensT Ma NpaBo Aa OTKaxe NnalLaHeTo Ha OCTaBaLLA YacT OT LieHaTa M Ha YacT OT LieHaTa, J0KaTo NPOAABaYbLT He UMbITHI CBOUTE 3a/ibiKeHNs 3a
npUBEXzaHe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBUE.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unu 3amsHaTa Ha CTOKUTE ce M3BbPLUBA Ge3nnaTHo B pamkuTe Ha pasyMeH CPOK, CYMTaHO OT YBEAOMSBAHETO Ha Npoaasaya oT noTpebutens
3a HECHOTBETCTBUETO ¥ Be3 3HaUMTENHO HeyaoBCTBO 3a NOTPeBUTENS, KaTo Ce B3eMaT NMpe/BM/ €CTECTBOTO Ha CTOKUTE 1 LienTa, 3a KOsTo ca Bunn Heobxoaumu Ha
notpebutens.

(2) 3a CTOKM, Pa3niHM OT CTOKUTE, ChABbPXALLY LMGPOBM €NIEMEHTH, PEMOHTLT UMK 3aMsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLIBA Be3nnaTHo B paMk1Te Ha efMH MeceL, C4u-
TaHo OT yBeJOMSIBAHETO Ha NPOAABaYa OT NOTPeBUTENS 3a HECHOTBETCTBUETO 1 Ge3 3HAUMTENHO Heya0BCTBO 3a MoTpebUTEs, KaTo Ce B3eMaT npe/BIA ecTeCTBOTO
Ha CTOKUTE 1 LienTa, 3a KosiTo ca G1nu HeobxoavmMm Ha noTpeGuTens.

(3) KoraTo HeCbOTBETCTBMETO Ce OTCTpaHsiBa Ype3 PEMOHT Ui 3aMsiHa Ha CTOkWTe, MOTPeBUTENST NpeaocTass CTOKUTE Ha pasnonoxeHue Ha npogasava. Mpn 3amsHa
Ha CTOKUTE NPo/jaBaybT B3eMa 3aMeHEHIUTE CTOkW 0BpaTHO OT NoTpeGUTENs 3a CBOS CMETKa.

KoraTo n3BbplLBaHETO Ha PEMOHT M3UCKBA EMOHTUPAHETO Ha CTOKUTE, KOUTO ca 61N MHCTanMpaHn CbobpasHo TAXHOTO €CTECTBO M Lien, Npeay a ce nossu
HECBOTBETCTBUETO, UMW KOraTo Te3n CTOk TpsibBa fa GbaaT 3amMeHeHy, 3abIKeHNeTo Ha NPoAaBaya fia PEMOHTUPA UMW fia 3aMeHy CTOKUTE BKITI0YBa AEMOHTMPa-
HETO Ha CTOKUTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, U UHCTANMPaHETO Ha 3aMeCTBALLIATE CTOKM UM Ha PEMOHTUPAHITE CTOKM, N NOEMaHe Ha Pa3xoauTe 3a IEMOHTMpaHe 1
VHCTanMpaHe Ha CToKUTe.

[MoTpeGuTensT He AbIKM 3annalaHe 3a obuyalHata ynotpeGa Ha 3aMeHeHTE CTOKY 3a BPEMETO Npeay TAXHaTa 3amsiHa.

Yn. 35. HamansBsaHeTo Ha LieHaTa e NPOMOpLMOHANHO Ha pasnukata Mexzy CTOMHOCTTa Ha MomnyyeHuTe OT NOTPEBUTENS CTOKM U CTOMHOCTTA, KOSTO Guxa Mmany
CTOKUTE, aKo HsIMaLLIe NUMCa Ha CbOTBETCTBYE.

Yn. 36. (1) MoTpebuTensT ynpaxHsisa NpaBoTo cv Aa pa3sarny Aorosopa Ype3 3asierexne Ao npoasaqa, ¢ KoeTo ro yBefoMsiBa 3a PELLEHINETO C1 Aia passank Aorosopa
3a npopaxba.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBUETO Ce OTHACS CaMO 3a HSKOM OT CTOKWUTE, JOCTABEH CbIMACHO 1OroBOPa 3a NpofaxGa, 1 e HanuLe 0CHOBAHME 3a pa3BarsHe Ha J0roBopa
cbrnacHo un. 33, noTpebuTensT MMa npaso Aa pa3sanu AOroBopa 3a npoaax6a camo Mo OTHOLLEHME Ha Te3N CTOKY, KOUTO He CLOTBETCTBAT, KakTo U MO OTHOLLIEHME
Ha BCUYKV [Py CTOKW, KOUTO € MpUA0BIUN 3aeAHO CbC CTOKUTE, KOUTO He COTBETCTBAT, ako He MOXe padyMHO Aa Ce O4akea, Ye NoTpeGUTEnsT Lye ce cbrmack aa
3aMnasv camo CTOKUTE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Koraro noTpe6utensT paseanu AoroBopa 3a npofax6a W3LsNo UK YaCTUYHO Camo MO OTHOLLEHUE Ha HSKOW OT AOCTABEHUTE ChIMAcHO AOroBopa 3a npofaxba
CTOKW, NOTPeBUTENAT BPbLLa Te3u CTOK Ha npofaBaya 6e3 HeonpasaaHo 3abaBsHe 1 He NO-KbCHO OT 14 HM, CYUTaHO OT AaTaTa, Ha KosITO MoTpebuTensT e yBegoMun
npojaBavya 3a peLleHneTo Ci 1a passani Joroeopa 3a npogaxba. KpaltHusiT cpok ce cusiTa 3a CriaseH, ako NoTpeGUTENsT € BbpHan U M3npaTun CTokuTe 06paTHo Ha
npofasaya Npeav U3TMYaHeTo Ha 14-aHeBHUS CPOK. Beuuku pasxoau 3a BpbluaHe Ha CTOKUTe, B T.4. eKCevipaHe Ha CTOkwTe, ca 3a CMeTKa Ha npofasava.

MMpopaBaybT BbacTaHOBsBa Ha NOTPeGUTENS 3arnnaTeHaTa LieHa 3a CTOkUTe Cref] TAXHOTO NoMy4aBaHe Wi Npu NpefcTaBsiHe Ha A0Ka3aTencTBo OT noTpebutens 3a
TAXHOTO M3npaLLaHe Ha npopasaya. MpofaBaybT € ATbXeH 4a Bb3CTaHOBY MOMYYEHUTE CyMM, KaTo U3MON3Ba ChLLOTO MNAaTeXHO CPEACTBO, U3MON3BaHO OT NoTpedn-
Tens Npu MbpBOHAYaNHaTa TPaHCaKLWs, 0CBEH ako NOTPEBUTENST e 3pa3nn U3PUYHOTO CH ChITAce 3a M3MON3BaKe Ha PYro MNaTexHo CPEACTBO U NPy YCroBMe Ye
TOBA He € CBbP3aHO C Pasxoav 3a noTpebutensi.

Yn. 37. (1) MoTpebuTtensT Moxe Aa ynpaxH npasaTa cv 1o To3u pasaen, kakTo cnessa:

1. 3a CTOKI, Pa3NAYHI OT CTOKM, CbAbPXALLY LMPOBM €NIEMEHTH, B CPOK 10 1BE FOAVHM, CYNTAHO OT JOCTABAHETO Ha CToKaTa;

2. 32 CTOKM, Ch/IbpXaLL LiM)pOBY ENEMEHTH, KoraTo JOroBOpT 3a npoAaxGa npesikaa eAHOKPaTHO NpefocTaBsiHe Ha LchPOBO ChbpXaHue U LdpoBa yeny
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ra, He3aaBMCMMO OT TOBa A/l HECbOTBETCTBUETO CE AbIKN Ha (pmamqecxme wn Lund)posme €JIEMEHTU Ha CToKaTa, B CPOK 40 A1BE MOAWHM, CYUTAHO OT JOCTaBAHETO
Ha CToKaTa 1 NpefoCTaBAHETO Ha LpoBOTO ChAbPXKaHWe Unu LudpoBaTa ycnyra Unu B pamkiTe Ha Nepuofia oT Bpeme, nocoyeH B un. 31, an. 1 u 2, 6e3 pa ce
Bb3NPENATCTBa NpunarakeTo Ha un. 28, an. 3, 7. 1;

3. 33 CTOKM, CbABPXKALLYM LM(POBN eNeMeHTH, KoraTo JOroBOPBT 3a npoAaxba npeAskaa HeMpeKkbCHaTo NPefoCTaBsHe Ha LMGPOBO ChabpxaHue Uin Ludposa
ycnyra 3a onpefeneH nepuoj oT Bpeme, He3aB1CKMO OT TOBa Aani HECbOTBETCTBUETO Ce Ab/IKM Ha Q)MGMHGCKMTE unn lecbpoame €MeMeHTH Ha CToKaTa, B CPOK A0
[1BE FO/INHM, CYMTAHO OT AOCTABAHETO Ha CTOKATa 11 OT 3ano4BaHETO Ha HeNpeKbCHATO NPeAoCTaBsHe Ha LichpoBOTO ChAbPxaHue Unu Ludposata ycnyra;

4. 33 CTOKW, CbAbPXaLLM LM(POBM EMEMEHTU, KOraTo [OroBOPBT 3a npofax6a npeaBukaa HenpekbCHaToO NpeaocTaBsiHe Ha LMdPOBO ChabpxXaHue unu Lndposa
ycnyra 3a nepuog, Mo-AbiTbr OT ABE FOANHY, U HECHOTBETCTBUETO CE AbIIKM HA LMPOBIUTE E€NEMEHTY Ha CToKaTa, NOTPEBUTENST MOXe Aa YNpaxHW npasaTta cv no

RAFTY

POWER TOOLS

TO31 pa3fen B pamKkuTe Ha Cpoka Ha ,Elel?lCTBl/Ie Ha forosopa.

(2) Cpok®T no an. 1 cnupa Aa Teve npe3 BpemMeTo, HeoBXOANMO 3a M3BBPLUBAHE Ha PEMOHT MMM 3aMsiHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaHsiBaHeTO Ha NpaBoTo Ha NoTpeduTens Mo an. 1 He e 06BBP3aHO C APYrv CPOKOBE 3a NPEASIBABAHE Ha UCK, PA3MiyHY OT Tean no an. 1.

Yn. 38. I'Ipo,qaaaqbr, KoTo QOTroBaps 3a HeCbOTBETCTBUE HA CTOKUTE, AbMXKALLO Ce Ha ﬂeﬁCTBMe u 6e3}:(el7|c‘rav|e, BKNIOYUTENHO Ha NponycK fa ce NpeaocTaBAT ak-
TyanuaaLum Ha CTOKM, ChybpXKalL LiMpoBM ENEeMEHTH, OT CTPaHa Ha NULIE Ha NPEXOAeH eTan OT BepuraTa oT ThProBCKY CAEMNKM, MMa NPaBo Ha uck 3a 0be3lleTerne
3a NpeTbpneHn Bpeau CpeLly NMueTo unu nuuata, KOUTo ca NpUYMHUIN HeCbOTBETCTBUETO.
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